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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.
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A1.1

He npaseTe TEXHNYKN NSMEHU
Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.




1.2 [ete, paHnuBa
JINYHOCT M
0e36egHOCT Ha

MUNneHn4Ynmwa

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KOpuCTaT Aeua Ha BO3pacT oA
8 roguHn n nocTapwm, Kako u
nyre Kou ce HeJOBOIHO
pa3BMeHn BO hmanyknTe,
CEH30PHUTE U MEHTanHUTe
BELUTUHWN UNN KON HEMaaT
MCKYCTBO U 3Haewe, Cé Joaeka
ce HaarnegyBaHu unu
oby4eHn 3a 6e3begHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oA
nNpon3BOAOT.

Heuarta He Tpeba ga cu
urpaat co Npom3BoOT.
UncteneTo 1 ogp>KyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHULMTE He
Tpeba ga rv Bpwar geua,
OCBEH aKO Hema HeKoj LUTO v
Hagrnenyea.

OBoj npounseog He Tpeba aa ro
KopucTaT nyre co orpaHu4eH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MeHTaneH kanaumteT
(Bkny4vyBajku rv 1 geuaTta),
OCBEH akKko He ce nog Haa3op
nUnu He rm gobujat NnoTpebHuTe
ynaTtcTBea.

Heuata Tpeba ga 6bugat
HaarnegyBaHu 3a ga ce
ocurypaar geka He cu urpaart
CO NpoM3BOAOT.
EnexkTpnyHuTe nponssoau ce
onacHu 3a geuarta u
MuneHnymwaTa. [leuata un
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MUNeHnYnaTa He cmeaT ga
Cv vurpaart, fa ce KadyBaaTt unm
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata Moxe ga rm godgarart
Ha NpoM3BOOT.
NMPEAYNPEAYBAKE: 3a
Bpeme Ha ynoTtpebara,
AocTarnHTe NOBPLUMHMK Ha
NPOM3BOLOT CE XELLKW.
[pxeTe rv geuata noganeky
o[, Npou3BoaoT.
MaTtepujanute 3a nakyBahe
4yyBajTe rv noganeky og godar
Ha geua. NocTomn onacHocCT o
noepeaa v 3agyllyBame.
Kora BpaTaTa e OoTBOpEHa, He
CTaBajTe Telku npegMeTn Ha
Hea W He J03BONyBajTe geuaTta
Ja cepaTt Ha Hea. Moxe ga
npegussukaTe NpeBpTyBak-e
Ha pepHaTta unu owTeTyBakbe
Ha LWapKuTe Ha BpaTaTa.
Mpen poa rim nccopnure
ncTpolleHnTe n 6eckopmcHu
Npon3BoOAM:
NcknyyeTe ro Npuky4yokoT
3a HarnojyBarb€e U U3BafeTe
ro o4 LWTeKepoT.
NcknyyeTe ro kabenot 3a
HamnojyBaH€ 1 UCKIlyyeTe ro
CO MPUKITYYOKOT 0f,
npouM3BOAOT.
[NpesemMeTe MepKku Ha
npeTnasnMBOCT 3a Aa rm
cnpeuuTe geuaTa fa Bnesar
BO MPOU3BOAOT.




4. He pos3BonyBajTe geuarta ga
Cu urpaat co NpousBo[oT
KOra e BO HeaKTUBEH PEXUM.

A1 .3 EnekTtpuyHa
0e3begHoCT

* [MpuknyyeTe ro NpoM3BoAOT BO
3a3eMjeH LTeKep 3aTUTEH CO
ocurypysad LITO oAroBapa Ha
NPOLIEHKNTE 3a CTpyja
HaBeOeHN Ha eTuKeTaTta 3a
Tnn. IHcTanauujata 3a
3a3eMjyBar-€e Heka ja Hanpasu
KBanugukyBaH enektTpuyap.
He kopucTeTe ro npomssoaoT
6e3 3a3emjyBar-€ BO
COrNacHoOCT cOo nokanHute/
AP>KaBHUTE perynaTuseu.

* [1pUKNYy4YOKOT Mnn
€MNEeKTPUYHOTO NOBpP3yBaH-€ Ha
anapaTtot Tpeba ga bugar Ha
NEecHO JocTanHoO MecCTO.
[loKONKy Toa He € MOXHO,
Tpeba na nma mexaHusam
(ocurypyBau, NpeknHyBay,
NPEKNHyBa4 CO KIy4YeBU U CI.)
Ha enekTpuMyHaTa MHcTanauuja
Ha Koja e NpuKny4yeH
NpPoOM3BOA0T, BO COrMacHoOCT CO
€NeKTPUYHUTE perynaTtmem n
Aa rm ogsojyea cute ctonbosu
o4 Mpexara.

* icknyyeTe ro npomnssodoT o4
LUTEKEP UNWN UCKNyYeTe ro
oCUrypyBayoT npes nonpaska,
OApPXXYBaH-€ N YNCTEHE.

« MpuknyyeTe ro NPOM3BOAOT BO m

LUTEeKep LITO rM UCnonHyBsa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

* ([Jokonky npon3BoaoT HemMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBak-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukaummn®.

* He 3arnaByBajte ro kabenot
3a Hanojysame nofa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBare He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6uno nssop Ha
TONSIMHA.

* [poBepeTe ganu kabenort 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOLOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTUPaHETO UK
YNCTEHETO.

» 3agHaTa noBpLIMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha npon3BogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETW.

* He 3arnaByBajte 1
enekTpuyHmTE Kabnu Bo
BpaTaTta Ha pepHaTa 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLLKN
nospLumHN. Bo cnpotmneHo,
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nsonauyujata Ha kabenot 6u
MoOXena fa ce pactonu n aa
npeansBrKa noxap Kako
pesynTtaTt Ha KpaToK Cro;j.
KopucteTte ro camo
opurMHanHuot kaben. He
KOPUCTETE NCEYEHMN UK
oTeTeHu kabnw.

He kopucteTe npogosmkeH
kaben nnn noBekekpaTeH
NPUKNY4OK 3a Aa pakyBaTte Co
BawwmoTt npoussog.
KoHTakTupajte co
OBfACTEHNOT CepBUCEH
LeHTap nnun yBo3HWK 3a a ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxoaHa ynotpeba Ha
afjanTep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHUOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOSKY A0ShKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecooBeTHa.
lMpeHocnnBnTe M3BOpU Ha
eHepruja unv noBekekpaTHUTE
NpUKIy4oun Moxe fa ce
nperpeart 1 fa ce 3ananar.
[NoBeKkekpaTHUTE NPUKIyYoLN
N NPEHOCNNBUTE N3BOPU Ha
eHeprunja gpxete ru nogarneky
o[ Npou3BoaoT.

[okonky kabenoT 3a
HarnojyBar€ € OWTETEH, TOj
Mopa fa ce 3aMeHu o[
NpOM3BOAMTENOT, OBACTEH
cepBuC Unn nuue koe Tpeba
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Aa ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HWK 3a Aa ce cnpeyaTt
MOXXHUTE OMacHOCTW.
NMPEAYNPEOYBAWE: MNMpeg
[a ja 3amMeHuTe cBeTuUnKaTa Ha
pepHaTa, norpmxeTte ce ga ro
NCKITy4nTe NpoOn3BOLOT Of
enekTpuyHaTa mpexa 3a aa
n3berHeTte pm3nK oa
enekTpuyeH ygap. Ncknyyete
ro NpoM3BOAO0T UNK UCKNyYeTe
ro OCUrypyBadoT oA KyTunjata
CO OCUrypyBaumw.

Hokonky BawmoTt nponssog uma

kaben 3a HanojyBake 1 LTekep:

Hukoraw He cTaBajTe ro
NPUKMY4YOKOT Ha NPpOM3BOOOT
BO CKpLUEH, flabaB wrekep unm
LUTeKep HagBop oA Ao3HaTa.
MpoBepeTe ganu WTEKepoT e
LefIoCHO BMETHaT BO J03HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBarata
MOXe [a ce nperpeart v ga
npeanssukaaT noxap.
N36erHyBajte ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEePU LUTO Ce MPCHMU,
HEYMCTU NN NOTEHUMjaNHO
N3NoXeHn Ha Boaa (Kako LITO
ce OHue BO 6M3nHa Ha
paboTHa nno4a Kage WTo
MOXe fa usnese Boga). Bo
CMPOTUBHO, MOCTOU PU3KK Of
KpaToK Croj 1 CTpyeH yaap.
He gonupajte ro npukny4okoT
CO BIaxkHu paue!



* 3Bne4veTe ro NpUKNy4oKoT oA
LUTEKEePOT KOPUCTEjKM IO
rMaBHUOT AenN Ha NPUKITYy4YOKOT
HaMecTO camuoT Kaben.

A1 .4 be3begHocT npu
TpaHcnopT

* /icknyyeTe ro npomnsBodoT o4
enekTpu4yHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTupare.

* [Mpon3BoOOT € TEXOK, Tpeba
Aa ro Hocat HajManky asajua
nyre.

* He kopucTeTe ja Bpatata u/
WNKW padvkaTa 3a TpaHcnopT
NN NpemecTyBake Ha
nNpou3BO4OT.

* He cTaBajTe npegmeTn Bp3
anapaTtoT. HoceTe ro
anapaTtoT BepPTUKarHo.

 Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTupaTte nNpomnsBoaoT,
3aBuUTKajTe ro co matepujan 3a
naKyBake CO Meyp4mtsa Unu
neben kKapToH 1 UBPCTO
3anenete ro. LiBpcto
npuuBpCTETE M NOABUXHUTE
AerioBU Ha NpoM3BOAOT 3a Aa
crnpeunTe owTeTyBame.

* [Mpen oa ro nHcTanupare,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
€ OLWTEeTEeH Mo TPaHCNopToT.
KoHTakTupajTe co yBO3HUKOT
N1 OBNACTEHUOT CepBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
UHCTanauumja

* lNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fimHuja Ha Koja
Ke ce NpuKny41 npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alWTUTHU
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauywja. Bo cnpoTtusHo,
NnocTou pU3nK o nospena oA
ocTpwu pabosu!

* [pen pa ro nHctanupare,
nposepeTe Janv npon3soaoT
e owTeTeH. He npogonxysajte
CO WMHCTanauuja OOKOSIKY
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.

* N36erHyBajte KopucTere Ha
CEeKakBMW TOMJIMHCKO-
n3onaumcku matepujanu 3a
NMOKpMBaHkE Ha BHaATpeLUHOCTa
Ha mebenoT WTo Ke ce
MOHTUpa.

» InpekTHa coHYeBa CBETNNHA U
N3BOPM Ha TOMNJSIMHA, KaKo LITO
ce eneKTPUYHU UNn racHn
rpejaym, He cmeat ga 6uaar
NpPUCyTHW BO obnacTa kage
LITO € MHCTanupaH
npon3BoaoT.

* ONKpyXyBaweTo Ha cuTe
BEHTMMNALMNCKN KaHanu Ha
nNpon3BOAOT Heka buae Ha
OTBOPEHO.
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» 3a na ce nsberHe
nperpeBare, MHCTanauujaTa
Ha Nnpon3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 337 YKpacCHW Kanauu.

» Bo cnyyawu kora racHo upeBo/
LeBKa Unu nnactm4yHa LeBka
3a Boaa ce Haora 3ag
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3BoaoT,
HEONXOAHO € fa ce rapaHTupa
AEeKa HEMa KOHTaKT noMmery
Npoun3BO40T M OBUE
KOMyHarHu nuHun. Bo
CNPOTUBHO LipeBOTO/LEeBKaTa
MOXe [a ce 3rMeun.

* AKO MMma LWITekep 3ag MecToTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He
Aoara BO KOHTaKT CO LWTeKkepoT
WX CO NPUKITYYOKOT
NPUKNYYeH BO LUTEKEPOT.

ALG Be3begHocT npu

ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaTtoT e
MCKIy4YeH MO cekoja ynoTpeoba.

* AKO HemMa fa ro Kopucturte
Npon3BOLOT NOJOIIO BpeEMe,
NCKNyYeTe ro o WTekep unm
NCKINyYyeTe ro HanojyBaweTo
Of KyTujata co oCUrypyBayu.

* He kopucTeTe ro npomnssogot
aKo ce pacune unm ce owTeTn
AoJeka ce KOpUCTW.
WMcknydyeTe ro nponssodoT of
cTpyja. KoHTakTupajte co

YBO3HUKOT UMY OBNACTEHNOT
CEepBUCEH LieHTap.

« He kopucTeTe ro NnponsBoaoT m

aKo CTaKmnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeaviHa.

* He raseTte ro anapaTtoT of Kkoja
61no npuynHa.

* He kopucTeTe ro nponssogot

kora BaweTo pacyaysare nnu

KOOpAnHaLUMja e HapyLleHo co

ynotpeba Ha ankoxon n/mnm

apora.

3ananueu npeameTn He cmeart

Aa ce 4yyBaat BO U OKOny

MEeCTOTO 3a roteemwe. Bo

CMPOTUBHO TME MOXe Aa

poseaar Ao noxap.

* PauykaTta Ha pepHaTa He e
cywanHuua 3a kpnu. Kora ro
KOpUCTUTE NPOM3BOAOT, He
3aKaJvyBajTe Kpnu, pakaBuum
UNN CNNYEH TEKCTUN Ha
padkara.

* LLlapknute Ha BpaTaTa Ha
npoun3BogoT ce NnomMecTyBaaT
npu OTBOpakE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa u MoXe aa ce
3arnasar. Npn oTBOpak-e/
3aTBOpak-e Ha BpaTaTta, He
ApXxeTe ro AenoT COo LWapKu.

A1 .7 MNpepynpenyBaka
3a Temnepartypa
- MPEQYNPEOQYBAHKSE: Kora
npoun3BoaoT € BO ynoTpeba,
Npon3BOAOT U HEroBUTE
jocTtanHu genosu ke éupart
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Xewkn. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
NPOM3BOAOT U rpejHUTe
enemeHTun. leuata nop 8-
roguwHa Bo3pacTt Tpeba ga ce
Ap>XaT noganeky o
NpPoOn3BOAOT OCBEH aKo He ce
non NocTojaH Haa3op.

He cTtaBajTe 3ananusu/

€KCMMNO3nBHN Matepujanu BO

6nn3nHa Ha npon3BoaoT,

B6uaejkn noBpnHUTE Ke buaat

XeLKkn goaeka 1oj paboTu.

Opp>kyBajTe pactojaHue kora

ja oTBOpaTe BpaTtaTa Ha

pepHaTa 3a BpeMe unu Ha

KpajoT 04 roTBEH-ETO.

Mapeata moxe ga Bu ja

N3ropu pakaTa, nmueTo u/unm

ouuTe.

» 3a BpeMe Ha paboTereTo
NPOn3BOAOT € XexXokK. Tpeba
Aa ce BHMMaBa aa ce nsberHe
Aonupake Ha XeLKuTe
OEenoBu, BHATpe BO pepHarta u
rpejHuTEe enemMeHTu.

» Cekoralu HoceTe pakaBunuu 3a
pepHa OTNOPHM Ha TOMJINHA
Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT.

f 1.8 Ynotpeba Ha
gogaroum

» BaxHo e XunyeHata ckapa u
nocnyaBHUKOT aa bugar
NpaBUIHO NOCTaBEHN Ha
XnUyeHute nonuun. 3a
nogetanHn nHgopmauuu,
nornegHeTe BO AenoT
»ynortpeba Ha popgartoumn”.

« 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKO LieNOCHO Ke v
TypHeTe gogaroumTte BO
NPOCTOPOT 3a rOTBEeHE, BO
CMpPOTUBHO TME MOXe Aa yapar
BO CTaKIOTO Ha BpaTaTta u ga
ro owreTar.

A1 .9 bBes3b6egHocT Npu
rotBewe

» bugete BHMmaTenHm kora
KOPUCTUTE anKkoXorHu
nujanoun Bo BawwnTte jagena.
AnkKoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TEMMepaTypu N MOXe
Aa npenussuka noxap bugejkm
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0j4e BO KOHTAKT CO >KELUKN
NOBPLLMHN.

» OcraTtouuTe o4 xpaHa BO
obnacTa 3a roTBeh€, Kako
LUTO € MacrnoTo, MoXe aa ce
3ananar. McuucrteTte rv osune
ocTaTtouu npea ga roteuTte.

» OnacHocCT oA Tpyehse co
XpaHa: He fossonyBajte
XpaHaTa fa CTou BO pepHaTa
noeeke oa 1 yac npeg unm no
roTBeweT10. Bo cnpoTtnBHO
MOXe€ Aa Npean3Buka Tpyere
CO XpaHa unu bonecTu.

* He 3arpeBajTe 3aTBOpeHu
KOH3EepBW N CTaKMNEHN TErNn BO
pepHaTa. [1pUTMUCOKOT LWITO 61
ce Hacobpan Bo KoH3epBaTta/
Ternata MoXxe Aa npeamnssuka
Aa nykHe.
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* He cTaBajTe TaBu 3a neyeme, .
CaoBMW UM anyMmMHUymMmcka
donuja ANPEKTHO Ha OHOTO Ha
pepHaTa. HacobpaHaTa
TOMMAMHA MOXe [a ro owTeTu
AHOTO Ha pepHarTa.

BHumaBajTe Ha cnegHUTe Mepkn  ©

Ha NpeTnasnuBOCT Kora

KOPUCTUTE MPCHa NeprameHTHa

XapTuja unu Crm4yHun .

mMartepujanu:

« CTaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeke Unun Ha
A00AaTOKOT Ha pepHaTta
(nocny>aBHWUK, XN4YeHa ckapa
N CIl.) CO XpaHa 1 cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTa pepHa.

« 3a oa ce cnpeyn pu3nKoT oA
Aonupare Ha rpejHuTe .
enemMeHTM Ha pepHaTa un
nonpeyyBakbe Ha NPOTOKOT Ha
TOMON BO3yX, OTCTPaHeTe ro
BMLLOKOT AeNOBU 04 MpCHa
XapTuja WTo BUcaT oA
gogarounte nnm .
KOHTejHepuTe. He kopucTeTe
MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypu BO pepHaTa
NMOBMCOKM Off MakcumarHaTa
Temnepartypa 3a ynotpeba
cneuuduumpana o
npounssoguTenoT. He ctaeajte
MpPCHa XxapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

* He ctaBajte ro Bp3 .
pogatouuTe 3a Bpeme Ha
NPeTXo4HO 3arpeBame.
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Cekorall NpuTHcKajTe Haaomny m

CO YMHMja UK CNNYEH
npegMeT 3a fa cnpednte
neTtakwe Ha maTtepujanoT
nopaguv umpkynaumjata Ha
BO3yXOT BO pepHara.
MokpujTe ja camo noTpebHaTa
noBpLUNHA BHaTpe BO
duokaTa.

Mo cekoja ynoTpeba, omokata
Tpeba ga ce ymMcTm 1 ga ce
3aMeHN cekoja MpCHa xapTuja
UIN CIIMMHU MaTepujanu wTo
ce KopucTaT BO (huokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LITO
Kane Ha (puokaTa Moxe fa
npegussuKaaT Yag unu gypu u
Aa 3ananar nrnameH.

Ce co3gaBa NpoTOK Ha BO3ayX
Kora ke ce OTBOpW KanakoT Ha
npounssogoT. MacHaTa xapTuja
MOXe [a [ojae BO KOHTaKT CO
rpejHUTe eneMeHTn n na ce
3ananu.

Kora kopuctute pelueTtka 3a
ckapa 3a npxewe, Tpeba ga
ce CTaBW NOCnyXaBHUK Ha
AonHaTta pelueTtka. Bo
CMPOTUBHO, NpeXpaHOeHOTo
Macno 1 apyrute KOMNOHEHTU
LUTO KanHyBaaT Ha QHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa cosgagat
ryct 4ag v ga gosefart o
nnameH.

3aTBopeTe ja BpaTaTta Ha
pepHaTa 3a Bpeme Ha
neyYeH-€TO Ha ckapa. Tonnute
NOBPLUNHN MOXeE Aa
npegussukaaT nropeHmun!



» XpaHaTa LTO He e norogHa 3a
neyewe co3gaBa ONacHOCT 04
noxap. NeyeTte Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIEH oraH Ha ckapa. He
CTaBajTe ja XxpaHaTa npemMHory
Aaneky BO 3a4HVOT Aen Ha
ckaparta. OBa e HajKeLKoTo
MECTO M MpCcHaTa XpaHa MoXxe
Aa ce 3ananm.

1.10 Be3b6epgHocT npu
oanpxyBawe n
YyucTtekwe

* [MoyekajTe Npon3BoaOT Aa ce
onaawv npea aa ro Yucture.
Tonnute NOBpLIMHM MOXe Aa
npeanssukaaT nsropeHmum!

* Hukoraw He 4ncTeTe ro
NpoM3BOAOT CO LWNpuLawe
NN UcTypare Boga Ha Hero!
MocTom pusnk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpencrea 3a
YncTewe Ha napea 3a
YNCTEHE Ha NPOM3BOOOT
BGuaejkn Toa Mmoxe ga
npeansBuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucTteTe rpybu
abpasuBHM cpeacTea 3a
YNCTeHE, MeTalnHU CTpyrasnku,
XM4yaHa BONHa unu
mMaTtepujanu 3a nsbenysame
3a YNCTEeHE Ha CTaKMNoTO Ha
npegHaTta BpaTa Ha pepHarta.
OBue maTepujanu moxaTt aa
npegussukaaT rpedere n
KpLUeHe Ha CTakrneHute
NOBPLUNHW.

1.11 CamoumcTtemse Ha
BUCOKa Temneparypa
(nmponu3a)

Mpn camouncTereTo,
NOBPLUMHUTE CTaHyBaaT
NOTOMMAW OTKOJIKY Npu
cTaHgapaHa ynotpeba.
[pxeTe rn geuarta noganeky.
XKeLkuTe noBpLUNHK
npeansBrKyBaaT U3ropeHunun!
He ponupajte ro nponssogot
3a BpeMe Ha CaMO4YUCTEHETO
n gpxeTe rm geuaTta noganeky
o4 npousBooT. [Noyekajte
Hajmanky 30 MUHYTUK nNpeg Aa
M OTCTpPaHUTE ocTaTouuTe.
[Mpn camouncTeneTo Ke ce
ucnywTa vyag nopaau
coropyBan€ Ha ocTaToum og
xpaHa. [1obpo npoBeTpyBajTe
ja KyjHaTa 3a BpeMe Ha
NpoLLECOT Ha YNCTEHE.

Mpen aa 3ano4yHeTe co
YNCTEHETO, UCUMCTETE U
HagBOpELUHUTE NOBPLUNHN Ha
pepHaTta u octaToumnTe o
XpaHa BHaTpe BO pepHaTa co
Kpna co canyHuua. issagete
rm cuTe gogartoum n npudop 3a
roteBewe of pepHarta. [Jokonky
BawwnoTt npounssog nma
OrHOOTMNOPEH A0AAaTOK
(oTnopeH Ha camouncTeHE Ha
BMCOKM TeMnepaTtypu), He
Tpeba fga ru oTcTpaHyBaTe
oBMe gogaToum of pepHaTa.
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» Ako nma puHrna Hag Bawarta
pepHa, He paboTeTe co
puHrnaTa 3a Bpeme Ha
nuponuaara.

2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

2.1 [OupeKkTtuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OupekTuBaTta 3a oTnagHa
eNneKTpU4Ha n eneKkTpoHckKa
onpema (OEEOQO) n dbpname Ha
OOTPaeHUOoT NpPou3Bos

OBoj Mpon3BoA ce NpuAapPKyBa KOH
AvpeKkTMBaTa 3a oTnagHa enekTpuyHa u
eneKkTpoHcka onpema Ha EBponckata YHuja
(2012/19/EU). OBoj nponssoa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a otnagHa
ereKkTpyYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj npon3sof e npousseaeH

CO BMCOKOKBanNUTETHU AEN0BU

1 maTtepujanu Kon moxart

NOBTOPHO Aa ce KopucTar u ce

NoroHu 3a peuyKnMpame.
I 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BOS 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AOMaLleH U Apyr oTnaj Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XXMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4o COGUPHO MECTO 3a
peLmnKnmpane Ha enekTpyuyHa u
ernekTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaiuate BO NokanHaTa agMuHucTpaumja
3a OBMEe MecTa 3a cobuparse.
CoopnBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
rnomara BO CnpeyvyBare Ha HeraTuBHUTE
nocrneauum no XuBoTHaTa cpeavHa u
34paBjeTo Ha nyreto.

Bo cornacHocT co [lupekTuBara 3a
orpaHuuyBatbe Ha OfacHUTe CyNncTaHLK
(RoHS):

OBoj Nnpon3Boz ce NpuapXKyBa KoH
[upekTnBaTa 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuum (RoHS) Ha

Esponckata YHuja (2011/65/EU). He
COAPXWM LITETHN 1 3abpaHeTn MmaTtepujanu
HaBegeHu Bo [lupekTmBara.

2.2 NHbopmaumu 3a nakyBaH-€TO

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
NpoV3BOAO0T Ce NMPOU3BEAEHN 0Of
maTtepujanu 3a peumknmpare Bo
COrMacHOCT CO HalUWTe ApXXaBHU
perynaTvBu 3a X1MBOTHaTa cpeguHa. He
dpnajTe ro oTNagoT 04 NakyBaHeTO CO
0TnagoT o AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpeferneHy o fokanHuTe BNacTu.

2.3 lMpenopaku 3a 3awiTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nndopmauumTe 3a
eHepreTckaTa epMKkacHOCT MOXe Aa ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BOAOT
ncnopayaHa co Npov3BOAOT.

CnegHuBe npeanosu ke Bu nomorHat aa ro

KopucTuTe BawmoT npom3Boa Ha €KOMOLLKK

N eHepreTcku edprkaceH HaumH:

» OgMp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npep
0a ja nevere.

» Bo pepHaTta kopucTeTe TEMHU UK
eMajnupaHn cagosm kou nogobpo ja
npeHecyBaar TonnuHaTa.

* AKo e HaBeZleHO BO peLenToT Unu
yNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajte
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4ecTo 3a Bpeme
Ha NevyereTo.

* VcknyyeTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTU NpeJ KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyexe Npv JONroTpajHU neversa.
MoxeTe ga sawTteante o 20%
eneKkTpUYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocraHaTarta TonmnuHa.
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. OBugeTe ce oa roTBUTE NoBeKe 0f, e4HO OCBeH Toa, ako v roTeuTe 06poLuTe m

janere NCTOBPEMEHO BO pepHarTa. e[leH no Apyr, Ke 3awteguTe eHepruja
MoxxeTe nctoBpemeHo ga roTBute co buaejkn pepHaTa Hema Aa ja nsryom
CTaBahe [Be TeHLIepuba Ha pelueTkara. TonnuHaTa.

3 BawwuoTt npousBos

3.1 BoBea BO npon3BoaoT

S
10 « —
®
9« » 2%
>:3"(*
» 4
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7 <4 e
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L7 N\ > 5
F )
1 » 6
1 KouTponHa Tabna 2 Cwujannyka
3 Kuyenn nonvun 4 MoTop Ha BeHTMnaTopoT (3ag,
yenu4yHarta nnoda)
5 BpaTa 6 Pauka
7 [oneH rpeay (nog YyenuyHaTta nno4a) 8 [Monobu Ha nonuunute
9 TlopeH rpejay 10 [Oynuura 3a BeHTUNauuja
* Ce pa3nukyBa BO 3aBUCHOCT Of} MOAENIOT. 3.2 BoBea u ynoTpeba Ha
Moxxebu BalmoT npon3Bo He € onpemMeH co
cmjanmqka, WY TUNOT M MecTonosnoxotaTta Ha KOHTponHaTa Ta6na Ha
cujanuukaTa ce pasfnukyBaaT Of OHa LITO e npoun3BoaoT

NpUKaXaHo Ha unycTpaumjaTa. . .
- c Bo 0BOj Oen, MoxeTe [Aa ro Hajoete
€ paanuKysa BO 3aBMCHOCT O] MOZEnoT.
Balu1OT Npou3Bos Moxebu He e onpeMeH co nperneaoT 1 OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
XKunyaHa pelueTtka. Ha cnvkarta e npukaxaH KOHTpOInHaTa Tabna Ha npon3eBoaoT. Moxe
NPOM3BO/ CO XMYaHa peLueTka Kako npumep. [la IMa pa3nkv BO CIIMKUTE 1 HEKOU
KapaKTepUCTUKM BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha

npouseoa.
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3.2.1 KoHTponHa Tabna

P
W E‘
onDMAD e #
o LIE-EE
o) HEEEEEHA
O O 60 o 8 6
|
1
1 Tpkanue 3a n3bupare Ha yHKUMja 2 Tajmep

3 Tpkanue 3a n3dupame Ha
Temneparypa

AKO MMa Konuukba 3a ynpaByBake CO
MpOV3BOAOT, BO HEKOV MOLENWU MOXe Aa
6vaaT TakBW LUTO OTCKOKHYBaaT kora ke ce
MPUTUCHAT (BHaTpeLLHW konuuka). 3a aa
ce HanpaeaT MoCTaBK1 CO OBUE KOMYUHba,
MPBO NPUTUCHETE IO COOABETHOTO KOM4e
HaBHaTpe a noTtoa ussnedete ro. OTkako
ke ro HanpasuTe NpUNarofQyBareTo,
MOBTOPHO MPUTUCHETE O HAaBHaTpe U
3aMeHeTe ro KOM4eTo.

3.2.2 BoBep 3a KOHTpOJIHaTa Tabna
Ha WnopeToT

Konue 3a u36op Ha chyHKuMja

MoxxeTe fa rn nsbepete yHKUMMTE 3a
paboTa Ha pepHaTa co Kon4eTo 3a n3bop
Ha dyHKummn. CepTeTe neBo / 4EeCHO o4
3aTBOpeHarTa (ropHarta) no3uuuja 3a ga
nsbeperte.

Tpkanue 3a n3dbnpame Ha TemnepaTtypa
MoxeTe aa ja nsbepete TemnepatypaTta
LUTO cakaTe Aa ce roTBM CO KON4YeTo 3a
Temnepatypa. CBpTeTe BO Hacoka Ha
CTPEenKNTe Ha YaCOBHWKOT Of 3aTBOpeHaTa
(ropHaTa) nosuumja 3a oa n3bepere.

MHpukaTop 3a BHaTpellHa TeMnepaTtypa
Ha pepHaTa

MoxeTe Oa ja BuouTe BHaTpeLlLHaTa
Temnepartypa Ha pepHaTa Ha ekpaHOT Ha
TajMepoT. PepHaTa ce 3arpeBa fofeka He
ja bocTurHe noctaBeHaTa TemnepaTypa u
ja ogpxxyBa oBaa Temnepartypa, a 3-
nMHUCKaTa aHMMaumja 3a rpeexse Tpenka
HagecHo. Kora TemnepartypaTa Ha pepHaTa
Ke ja 4OCTUrHe nocTaBeHaTa BPEOHOCT,

oBaa aHMMaLvja npecTaHyBa U cuMbonoT
,C“ MocTojaHo ce nojaByBa MOKPaj
nocTaBeHaTa BPeJHOCT Ha TemnepaTypara.

Tajmep

O |
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Konye 3a anapm

Konye 3a noctaBku Ha anapmoT
Konuye 3a HamanyBate

Konye 3a nokavyBane

Konye 3a nocrasku

[ RS B N N

Konue 3a 3akny4yyBarbe O Kryu

Cumbonu Ha gucnnejor

: Cumbon 3a BpeMe Ha neyewe

: Cumbon 3a 3aBpLUHO BpeMe Ha neveme *
: Cumbon 3a anapm

: Cumbon 3a coHpaa 3a meco *

: Cumbon 3a 3akny4vyBare Co KIy4

: Cumbon 3a Temnepatypa
: Cumbon 3a nocraBsku
: Cumbon 3a 3akny4yeHa BpaTta *

* Ce pasnvkyBa BO 3aBUCHOCT O, MOAENOT Ha
npoussonoT. Moxe Aa He e focTaneH BO BalwMOT
Mozen.

Bl & = PN D & O
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3.3 ®PyHKuuKM 3a paboTa Ha pepHaTa

Ha Tabenarta co dhyHKLMN Ce NpuKaXkaHu
yHKUUKTE 3a paboTa LTO MoXeTe Aa '

kopucTuTe BO BalaTta pepHa u

LUTO MOXe [a ce nocTasar 3a OBue
dyHKUMKU. PegocnenoT Ha pexumuTe Ha
paboTa npukaxkaH oBAe MoXe fa ce
pasnuKyBa of pacrnopegoT Ha Bawwmot

i i npown3BoA.

HaJBUCOKUTE N HAJHUCKUTE TeMnepaTtypu

Cumbon o

3a ncer Ha

dyHKLM] Onuc Ha cyHKkumja chmnepaTypa Onwuc n ynotpeba

a (°C)

D\ .

7/ 1 \ | Cujanuuka Ha pepHaTa - He paboTu rpejayoT Bo pepHaTa. Camo ceeTuikaTa Ha

pepHaTa ceeTu.

Pa6ota co BeHTUnaTop

PepHata He e 3arpeaHa. PaboTu camo BeHTMNaTopoT (Ha
3a[HMOT sua). 3aMpaHaTaTa xpaHa Cco rpaHyrnu rnosneka ce
oAMp3HyBa Ha coBHa TemnepaTypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagu. BpemeTo noTpe6HO 3a 0AMp3HyBak-e Ha Lerno napye
MECO € MOAOSITO OTKOJIKY 3@ XpaHa CO XUTapKM.

kS

3arpeBare Ha JHOTO U

XpaHarta ce 3arpesa NCTOBPEMEHO Of, rOpe U O AONy.

40-280 [MorogeH 3a konayu, neyvBa Unu Konaym u Yopou Bo kananu
Ha nnacoHoT
3a nevere. Ce roTBu Co efeH Nex.
Bkny4eHo e camo NoOHUCKOTO rpeetbe. [oroaeH e 3a xpaHa Ha
B3arpeBare ogosgona 40-220 koja Tpeba aa ce 3apymeHu Ha aHoTo. OBaa dpyHKumja Tpeba
— [la ce KOPUCTM 1 3a NECHO YNCTEHE CO napea.
—
3arpeBare Ha OHOTO/ TonnuoT BO3AyX LUTO Ce 3arpeBa CO FOPHUTE 1 AONHUTE
% nnadgoHOT CO NOMOLL 40-280 rpejaun ce guctpubymupa nogenHakso 1 6p3o HU3 pepHaTa co
— Ha BeHTUnaTop BeHTUNaTopoT. Ce roTBM CO eAeH MNnex.
wwW
PaboTu ronemata pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.
Llena ckapa 40-280
CoopBeTHa e 3a Neyerbe ronemMm KoNmMUmnHM Ha ckapa.
N4 Tonon Bo3ayXx LUTO ce 3arpesa co ManaTa ckapa 6p3o ce
[onHa ckapa co nomotu
40-280 aucTpubyrpa BoO pepHaTta co BeHTunaTopoT. [oroaeH e 3a
Ha BEHTUNaTop
neyere NomManu KoMunHK Ha ckapa.
Ce KOpUCTM 3a OApXyBake Ha XpaHaTa Ha Temnepartypa
?28 OppxyBatse TonnMHa 40-100 P ARKY! P patyp

noaroTeeHa 3a paboTa noJosnro Bpeme.

Muponusa

Ce KOpUCTYU 3a CaMOYMCTEHE Ha pepHaTa Ha BUCOKa
Temnepatypa. MNorneaHeTe ru cneyudvkaummTe Bo AenoT 3a
ofpXKyBake 1 YCTEHE 3a oBaa dyHKUMja.

3.4 [JopaTouu Ha NnpoM3BOAOT

MocTojaT pasnuyHn gogaTtoum Bo Bawwmot
npoussoA. Bo oBoj aen goctanHu ce onuc

Ha [oJaToumMTe M OnucKy 3a npasunHa

ynotpeba. Bo 3aBMCHOCT o MOAENoT Ha

MPOU3BOIOT, UCTMIOPAYaHMOT J04aTOK
Bapupa. Cute godaTouy onuLIaHn Bo
ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba Moxebu He ce
JocTanHu 3a BawvoT npoussoa.

CaposuTe BO BHaTpeLLUHOCTa Ha
anapaToT MOXe fa ce
Aecbopmupaar kako pesynTaT Ha
TonnuHata. OBa He Bnvjae Ha
dyHKLUMOHanHocTa.
OedopmauumjaTta ncyesHyBa kora
cafoT ke ce n3nagu.

@

MK/ 16



CraHgappaeH cag
Ce KopuCTM 3a NeynBa, 3amp3HaTta xpaHa u
3a MpXXehse ronemMu nap4ntsa.

XuueHa ckapa

Ce KOpUCTM 3a NpxeHe 1nv cTaBame Ha
XpaHaTa WwTo Tpeba aa ce neve, Npxu un
OVHCTa Ha nocakyBaHaTta nonuua.

Ha moaenu co xxuyeHu nonuum :

Ha mogenu 6e3 XuU4yeHn nonuum :

3.5 Ynotpeba Ha gogaToumTe Ha
npounsBoaoT

Monuuu 3a roTeere

Mma 5 HMBOa Ha No3vumm Ha nonuuaTta Bo
[enoT 3a rotBewse. Pegocnenot Ha
nonuumnTe MoXeTe a ro BuauTe U BO
OpojknuTe Ha npefHaTa pamka Ha pepHarTa.

Ha mogenu co XxuueHu nonvum :

~N

=N who

Ha mopenu 6e3 X1u4yeHu nonuum :

5
4; =~ 2
N 1

MocTaByBatbe Ha MeTaJiIeH paXXeH Ha
nosuvuyuTe 3a roTeemwe

Ha mogenu co xu4eHu nonuum :

BaxHO e npaBunHo ga ja nocraBute
XnyeHaTa peLleTKa Ha XUYeHuTe
cTpaHu4Hu nonuum. [loaeka ja
rnocTaByBaTe XudeHaTta pelueTka Ha
rocakyBaHaTa nonvua, OTBOPEHUOT Aen
Mopa aa ovge Hanpen. 3a nogobpo
roTBeHE€, XuyeHarta pelueTka Mopa ga
Ovae npyuBpCTEHA Ha ToYkaTa 3a
3anvpare Ha XudeHarta nonuua. He cmee
[a NoMuHe Npeky TovkaTta 3a 3anvpawe 3a
Aa Aojae Ao oonup co 3agHUOT Sua Ha
pepHarta.

Ha mopenu 6e3 X14yeHu nonuum :
BaxxHo e npaBunHo Aa ro nocrasute
METarHUOT paXkeH Ha CTpaHUYHUTE
nonuum. MeTanH1oT paxkeH uMa egHa
HacoKa Kora ce rnocTaByBa Ha rnonuuara.
[Jozeka ro nocraByBaTe MeTasniHUOT PakeH
Ha cakaHaTa nonuua, OTBOPEHMWOT Aen
Mopa fa 6uae Hanpes.
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nOCTaBYBaI-be Ha MJIeXoT Ha nonuuuTe 3a
roTeemwe

Ha mogenu co XxuieHu nonuum :
McTo Taka, BaXKHO e NpaBuUIHO Aa
NOCTaBUTE NIIEXOBUTE HA XXUYEHUTE
CTpaHW4HM nonuun. [logeka ro
nocTaByBaTe MNexoT Ha nocakyBaHaTa
rnonvua, Heroeata cTpaHa HaMeHeTa 3a
Opxere Mopa Aa 6uae Hanped. 3a
nogobpo roTBewe, NNExXoT Mopa aa ce
npULBPCTM Ha BANabHaTMHaTa 3a
3anvpame Ha xuyeHata nonuua. He cmee
[a NoMuHe npeky BrnagbHaTuHaTa 3a
3anvpame 3a Aa [ojae Ao Jonup co
3aHNOT S Ha pepHaTa.

Ha mopenu 6e3 xu4eHu nonuuum :

McTo Taka, BaXKHO e NpaBuUiHO Aa
MoCTaBUTE MIIEXOBUTE HA CTPaAHUYHUTE
nonuum. NMnexoT nMa egHa Hacoka kora ce
nocTaByBa Ha nonuuara. fjoaeka ro
nocTaByBaTe MiexoT Ha NocakyBaHaTa
nonuua, HeroeaTta CTpaHa HameHeTa 3a
Opxere Mopa Aa buae Hanpea.

dyHKLMja 32 3anuparbe Ha METaNHUOT
paxeH

Mma dyHKuMja 3a 3anvparbe 3a Aa ce
crnpeyn MeTanHuoT paXkeH ga usnese og
XunyeHata nonvua. Co oBaa dyHkuUuja
MoXkeTe necHo 1 6e36enHo Aa ja usBaauTe
XpaHaTa. [logeka ja oTcTpaHyBaTe
XuyeHaTta ckapa, MoXeTe [a ja noBrneyete
Hanpepn Jodeka He CTUrHe 40 TovkaTa Ha
3anunpane. Mopa aa ja nomnHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNIOCHO a ja OTCTpaHuTe.

Ha mopenu co xxuyeHu nonuum :

dyHKLMja 3a 3anupare Ha e - Ha
MoAesn CO XUYEeHU NoNuLm

Mma n dyHKumja 3a 3anupare 3a aa ce
crpeyu NnexoT Aa uanese of XxuyeHata
nonuvua. flogeka ro oTcTpaHyBaTe nnexor,
ocrnobopeTe ro og 3agHaTa
BAnabHaTuHaTa 3a 3anuparbe 1 noBsnevyeTe
ro KOH cebe gogeka He CTUrHe Ao
npeaHaTa ctpaHa. Mopa ga ja nomvHeTte
oBaa BAJflabHaTMHa 3a 3anvpare 3a
LLeJTIOCHO a ro OTCTpaHuTe.

NN

UcnpaBHo nocTtaByBate Ha MeTaJIHUOT
paXeH U TaBYETO Ha TeJNIeKCONCKUTe
wuHM-Ha moaenu co Xu4eHu Nonvum n
TernecKornckKa WnHa

BnarogapeHne Ha TenecKkonCKUTE LUNHW,
NNEexXoBMTE UM METANHNOT PaXeH MoXe
necHo Aa ce noctaeart v nssaaar. Kora
KOPUCTUTE NIEXOBWN N METANHN PaXKHN CO
Terneckonckara wuHa, Tpeba ga ce
BHMMaBa WUIMWYKNTE Ha NpegHaTta u
3afHaTa cTpaHa Ha TenecKOMNCKUTe LWWNHU
Aa ce notnupaar Ha paboBuTe Ha paxeHoT
W MnexoT (NpvKaxaHu Ha cnvkara).
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3.6 TexHuu4ku cneuymucpukauumn

OnwTn cneumdurkaumm

HaaBopeluHn AYMeH3un Ha Npou3BoaoT (BUCHMHa/

LnpurHa/gnaboyvHa) (Mm) 595 /594 /567

[IMMeH3nmn 3a nHcTanupake Ha pepHaTta (BUcuHa/

WMpHa/AnaGouMHa) (M) 590 - 600 /560 /min. 550

HanoH/®pekBeHumja 220-240V ~; 50 Hz

Bua v npecek Ha kaben LWTO ce KOPUCTW/MOTOAEH 3a

yNoTpe6a Bo NPOU3BOROT MUH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 2,6

Tun Ha pepHa PepHa CO NMOMOLL Ha BEeHTUnaTop

OcHoBW MHbopMaLmmnTe 3a eHepreTckata 03Haka Ha JOMaLLHUTE ENEKTPUYHN PEPHU CE AafEHM BO COMMacHOCT CO
ctaHgappoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTute ce oapeayBaat BO pyHKUMWTe 3arpeBake Ha AHOTO U Ha
nnadgoHOT unu (ako e NpucyTHo) 3arpeBare Ha AHOTO/MNadOHOT CO MOMOLL HA BEHTUNATOP CO CTaHAapAHO
nosiHeke.

Knacata Ha eHepreTcka erkacHOCT ce oapeayBa BO COrMacHOCT CO crneaHaTta npuopuTmaauyja Bo 3aBUCHOCT Of
TOa Janu peneBaHTHUTE hyHKLMM NOCTOjaT BO MPOM3BOAOT UK He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBame co BaHTUnarTop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnarTop , 3-[lonHa ckapa Co NOMOLL Ha BeHTunaTtop , 4-3arpeBarbe Ha AHOTO 1 Ha NNadgoHOT.

TexHnyknTe cneundmrkaLmm Moxe ga ce nameHaTt be3 npeTxXxogHoO n3BecTtyBamwe 3a
Oa ce I'IO,D,O6pVI KBarnMTeToT Ha NpoOMn3BOAOT.

CnuknTe BO 0OBa ynaTCTBO Ce LeMaTCKn U MOxebu He ce coBnaraat LienoCcHO Co
Bawwot npownseog.

LUTO ro npnapyxyea ce nobnexn Bo J'IaGOpaTOpVICKVI yCnoBu BO COM1acHOCT CO
penesaHTHUTE cTaHaapAan. Bo 3aBucHOCT og yCcnoBuTte Ha pa60Ta 1 Ha OKOJTMHaTa
Ha Npon3BoAOT, OBME BPEOHOCTU MOXe Aa Ce pa3fiMKyBaarT.

@ BpegHocTuTe HaBeeHU Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOAMTE UMM BO LOKYMEHTaumjaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 MNpBo nocTtaByBawe Tajmep

Cekorall noctaBeTe ro BpEMeTo
npen Aa ja kKopucTTe pepHaTa.
AKO He ro noctaeuTe, Hema aa

MOXeE @ roTBUTE BO HEKOW MOZENM
Ha pPepHMU.

1. Kora pepHaTa ke ce Bkny4u 3a npsnar,
Ha ekpaHoT ke Tpenkaar ,,12:00“ n
cumBornoT (9 .

2. lMocTaBeTe ro BPEMETO CO AonupaHe
Ha TacTepuTe @/O .

Q@@‘@*@v

3. HonpeTe ro TactepoT {9 unu 4 3a aa ro
aKTMBMpaTe nosieTo 3a MUHYTU.

° 300
Q N © ® & &

4. [OonpeTte rv Tactepute A/ 3a aa ja
nocrasute MI/IHyTaTa.

o |1JCo
|

oo o ‘ & @
5. AkTuBMpajTe ja nocTaekaTa 3a

OCBETNEHOCT CO NOBTOPHO AONMpaH-e
Ha TacTepoT (.

= BpemeTo e MocTaBeHo, a Ha eKpaHoT
ke ncyesHe cuMBonoT O .

[lokonky npBMOT TajMep He e
@ rnocraseH, ,,12:00“ 1 cumbonoT O
npoJosKyBaar aa TpenkaaT u
pepHaTa HeMa fa ce Bkryyn. 3a
pepHaTa ga paboTu, mopa ga ro
noTBpANTE BPEMETO CO
nocTaByBak-€ Ha BPEMETO UMK
pgonupare Ha Tactepot (O kora e
nocraseHo ,,12:00“. MoxeTe ga ro
N3MEHNTE NOCTaByBaH-ETO 3a
BPEMETO MOAOLHA KaKo LTO €
onuvwaHo Bo genot ,llocTaBku®.

Bo cnyyaj Ha npekuH Ha
enekTpuyHaTa eHepruja,
NnocTaBKuTE 3a Bpeme ce

oTKaxyBaaT. Tpeba noBTOpHO Aa
ce nocrtasu.

4.2 MNpBo ynuctewe

1. OTcTpaHeTe v cuTe maTepujanu of
nakyBaHeTo.

2. N3BapgeTe rn cute gogatoum of,
pepHaTa 06e36eaeHn Co NPOU3BOAO0T.

3. lMpownsBogoT Heka pabotn 30 MUHYTU K
noToa uckny4vete ro. Ha oBoj HaunH,
ocTaTouuTe 1 CNOEBUTE KOM MOXeOU
ocTaHarne BO pepHaTta 3a Bpeme Ha
NpoOn3BOACTBOTO Ce coropyeaaT 1
yucrart.

4. Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT,
n3bepeTe ja HajMcokaTa TemnepaTypa
n dyHKumjaTa 3a paboTa co Koja
paboTtaT cuTe rpejayn Bo Bawwmor
npoussod. Bugete Bo ,®yHkuMM 3a
paboTa Ha pepHaTa [» 16]“. MoxeTe ga
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe Co pepHaTta
BO CINeAHWOT Aen.

lMouyekajTe pepHaTa ga ce onaaw.

N3bpuiieTe rv NOBpLUMHUTE Ha
NPoOM3BOAOT CO BriaXHa Kpna unm
CYHIep 1 ncylieTe rv co Kpna.

Mpep pa ru KOpUcTUTE gogaToLuTe:

VMcuncreTe v gogaTtoumTe LTO
OTCTPaHWBTE O pepHaTa co BoAa Co
[AeTepreHT 1 MEeK CyHIep 3a YNCTEHE.
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3ABEJIELLKA: Hekon netepreHTy unm
cpencTBa 3a YMCTeHe MoXe Aa
npeansBrkaaT owTeTyBake Ha
noeplmHata. He kopucrtete abpasveHm
[eTepreHTu, NpaLloum 3a YNCTEHE, KpeMu
32 YNCTEHE UM OCTPY NpeamMeTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

5 Kopuctew-e Ha pepHaTa

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npBaTta
ynotpeba moxe ga ce nojasar 4ag u
Munpusba Hekonky Yaca. OBa e HopMarnHo u
camo Tpeba nobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUpeKTHO
BAMLIYBaHE Ha 4adoT M MUpU3bUTe LWITO ce
dopmupaar.

5.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
KOPUCTEH€e Ha pepHaTa

BenTunatop 3a nafiewe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBUCHOCT 0[] MOAEsoT Ha
npoussofoT. Moxe Aa He e gocTaneH Bo
BalLUMOT Mogen. )

BawwnoT npor3Bog nma BeHTunaTop 3a
napewe. BeHTunatopor 3a nagexe
aBTOMaTCKM Ce aKTuBMpa Kora e noTpebHo
W M Nagv v NPeaHnoT Aen Ha Npov3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCku ce AeakTuBMpa
Kora npoLLecoT Ha Nnagekse ke 3asplum. Ke
nanerysa TOMNOM BO3QyX Haf BpaTaTta Ha
pepHaTa. He nokpuBajTe rv oBre oTBOpU 3a
BEHTMNauumja co HUWTo. Bo cnpoTuBHO,
pepHaTa MoxXe [a ce rnperpee.
BeHTunaTopoT 3a nagewe ke npoaormku aa
paboTn 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTa
UNn NO UCKIy4YyBakETO Ha pepHaTa
(npnbnmxHo 20-30 MUHYTK). [JOKONKY
roTBMTE CO Nporpamupare Ha TajMepoT Ha
pepHaTa, Ha KpajoT o4 BpeMeTo 3a
neyere, BEHTMNATOPOT 3a Nnagene ce
UCKNy4vyBa co cute YHKUUU. KOpUCHNKOT
He MOoXe Aa ro ogpeav BpemMeTo Ha paboTa
Ha BEHTUNaTopOT 3a nagete. Ce BKkyyyBa
n ncknyvyea aBTomatckn. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBare Ha pepHaTa
OcBeTnyBaHEeTO Ha pepHaTa ce BKIy4vyBa
Kora pepHaTa ke noyHe ga neye. Kaj Hekon
MOZENM OCBETYBaHETO € BKITy4YEHO 3a
BpEMe Ha nevereTo, AoAeKa Kaj Hekon
MOZenun ce UCKNy4vyBa Nno ogpeaeHo
BpeMme.

Bo Hekon yHKUMM 3a NeYvere ceeTurnkara
HMKOraLL He ce BKIy4yBa 3a fa 3awreaun
eHepruja.

Ako cakaTe cBeTurnkaTta Ha pepHaTa
nocTojaHo aa cBeTu, n3bepeTe ro craTycot
Ha paboTa ,Cujannyka Ha pepHaTa“ co
TpKanueTo 3a nsbvpane Ha yHKuuja.

5.2 PaboTeH€e Ha KOHTpOsHaTa
eAuHMLA Ha pepHaTta

OnwTh NpeaynpeAyBakba 3a eguHULLaTa

3a KOHTporna Ha pepHaTa

* MakcrMManHoTo BpeMe LUTO MOXe [a ce
nocTaeu 3a nevemwe € 5 vyaca 59 MUHYTU.
Bo cny4yaj Ha npekuH Ha cTpyja,
nporpamara ke ce oTkaxe. Ke Tpeba
NMOBTOPHO Aa ja nporpamupare.

» [Noneka npaBute kaksu 6uno
npunarogyBara, CooaBETHUTE cuMbonu
TpenkaaT Ha ekpaHoT. Tpeba ga ce
noyeka KpaTKo Bpeme 3a NocTaBkuTe Aa
ce 3ayyBaar.

« [lokonky e HanpaBeHa HekakBa NocTaBKa
3a neverbe, YacoBHMKOT HE MOXe [a ce
npucnocobw.

* AKO BpeMeTo 3a rnevere e NocTaBeHo
Kora never-eTo Ke 3anoyHe,
NpeocTaHaToTo BpeMe Ce NpuKaxyBa Ha
€eKpaHoT.

» Bo cnyyau kage Wwto BpemeTo Ha
neyexe NN BPEMETO Ha 3aBpLLYyBaHe
Ha NeYeH-EeTo € NOCTaBEHO, MOXETE
aBTOMAaTCKU [ia ro OTKaXeTe Co
Jonvipare Ha konyeTto () nogonro
Bpeme.
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Tajmep
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Konue 3a anapm

Konue 3a noctaBku Ha anapmoT
Konue 3a HamanyBawe

Konye 3a nokavyBatrbe

Konue 3a noctaBkun

o g b~ WN =

Konue 3a 3akry4yBarse co Kiyy

Cumbonu Ha aucnnejoT

: Cumbon 3a Bpeme Ha neyerse

: Cumbon 3a 3aBpLUHO BpeMe Ha nevewe *
: Cumbon 3a anapm

: Cumbon 3a coHaa 3a meco *

: Cumbon 3a 3akryvyBare Co Knyy

: Cumbon 3a Temneparypa

: Cumbon 3a nocTtaBkn

Bl & =P ND GO

: Cumbon 3a 3aknyyeHa BpaTa *

* Ce pasnuKyBa BO 3aBUCHOCT Of MOZENOT Ha
npoussoaoT. Moxe Aa He e AocTaneH BO BalWMOT
Mogen.

BknyuyBatbe Ha pepHaTa

PepHaTa ke 3ano4He ga pabotu kora ke
n3bepete dyHKUMja 3a paboTa co koja
cakaTe fa roteuTe CO TpKanueTo 3a nsbop
Ha dyHKUWja 1 ke nocTaBuTe oapeeHa
Temnepartypa Co TpkanueTo 3a
Temneparypa.

Ucknyuyeare Ha pepHaTa

Moxe fa ja ucknyumrte pepHaTa Ha Toj
Ha4uMH LUTO Ke I cBpTUTE TpKanuaTta 3a
n3bop Ha dyHKuMja 1 TemnepaTypa Ha
nonox6a off (nckny4eHo, Harope).

PauHo neverse co us3Gop Ha
TeMnepaTtypaTta u chyHKLUMjaTa 3a
paboTeme.

MoxeTe ga rotBuTe CO Toa WITO Ke
HanpaBuTe payHa KOHTpona (Ha Balua
corncTBeHa koHTpona) 6e3 Aa ro nocrasuTe
BpPEMETO 3a Neyere co n3bupare Ha
Temneparyparta n dyHkuujaTa Ha
paboTewe cooaBeTHa 3a xpaHarta.

[e]
~
L]

1. U3bepeTe ja cbyHKumjaTa 3a paboTa Ha

KojaliTo cakaTe fa roTBUTE CO
TpKanueTo 3a u3bnparbe Ha pyHKLMja.

2. locTtaBeTe ja TemnepaTyparta co

KOjaLLITO caKkaTte aa roteute co
TpKanueTo 3a TeMmnepartypa.

= PepHaTa ke noyHe BeaHalw ga pabotu
co usbpaHaTta dyHKuMja 1
Temnepartypa u Ha AUCnnejoT ke ce
nojaen § . Ha ancnnejot ke ce nojasu
rnoctaBeHaTa TemnepaTtypHa BpegHOCT
1 aHuMaumja co 3 nuHuu. MNoToa,
BPEMETO MOMUHATO Of, MOYETOKOT Ha
neyeHETO Ce NpuKaxysa no ped. Kora
TemnepartypaTa BO pepHaTa ke ja
[OCTUrHe nocTtaBeHaTa Temneparypa
cumbBonoT [ ke ncyesHe, a ke ce
ornacu 3By4HO npegynpegyBatre.
AHVMaLumjaTa co 3 NMHUK LWITO ce
nojaByBa Ha AMCMNEjOT Ke npecTaHe, a
cumbonot C ke cTon BegHawl oo
TemnepartypHaTa BpeaHoCT
HenoaBwxkeH. PepHaTta Hema
aBTOMAaTCKM Aa ce UCKIyyn buaejkm
MaHyerHOTO nevere ce U3BpLUyBa 6e3
nocTaByBake Ha BPEME 3a MNeYeH-E.
Mopa fna ynpaByBaTte Co NeYeHeTo U
camu ga ja ucknydmte pepHaTta. Kora
Ke 3aBpLUMTE CO Neyere, UCKNy4veTe ja
pepHaTa Ha TOj HauYMH LUTO Ke
CBpTUTE TpKanuaTa 3a nsbop Ha
dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha nonoxoba
3a uckIy4eHo (Harope).

Meyere co nocTaByBake Ha BpeMeTo 3a
neyewe:

Moxxe pga HanpaBuTe pepHaTa aBTOMaTCKu
Aa Cce UCKNy4vyBa Ha KpajoT of BPeMeTo CO
nsbnpame Ha TemnepaTyparta u
dyHKuMjaTa 3a paboTere coofBeTHa 3a
XpaHaTa 1 co NnocTaByBaHe Ha BPEMEeTO 3a
neyexe Ha TajMepoT.
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M3bepeTe neyemne Kaj pyHkLmjaTa 3a
paboTa.

2. [OonpeTe ro kon4yeTo () gofeka He ce
nojaBu cumBosoT () Ha AucnejoT 3a
BPEMETO Ha Nneyeme.
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3a neyere, MOXe Aa ro gonpere
TactepoT (P 3a Aa ro nocrasute
BPeMeTo Ha neyere Ha 30 MUHYTU
Mo nocTaByBakETO Ha PyHKUMjaTa
3a nevere 1 Temnepatypara,
notoa KopucTteTe v Tactepute @/
(© 3a ga ro usmeHuTe BPEMeTo.

@ 3a 6p30 Oa ro nocTaBuTe BPEMETO

npeaynpenyBamwe. AHMMaumjaTa
CO 3 NUHWK LWITO Ce nojaByBa Ha
OucnnejoT ke npecTtaHe, a
cumbornot C ke cTou BeagHall oo
TemnepartypHaTa BpeaHoCT
HEenoaBWXXEH.

5. Kora ke ucteue noctaBeHOTO Bpeme 3a
neyere, Ha EKPaHOT Ke ce npuKaxe
nopakaTta ,,End*, a cumGonot () ke
CBETHE M pepHaTa ke Aafe 3By4HO
npeaynpenyBatbe.

6. MNpenynpenyBareTO SBOHW ABE MUHYTU.
HonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga ro
npekvHeTe ayavo npedynpenyBareTo.
3By4YHOTO NpedynpenyBame ke
npecraHe, a Ha OUCNIEJOT ke ce NokKaxe
YaCOBHMKOT.

3. MocTaBeTe ro BpeMeTOo Ha neyere co
Tactepute @/O .
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PepHata ke noyHe ga paboTu
@ NOBTOPHO AOKOMKY gonpeTte 6uno
KO€e KOoM4ye Ha KpajoT Ha 3BYYHOTO
npegynpenysare. 3a ga ce
cnpeyn pepHaTa NoBTOPHO Aa
paboTu Ha KpajoT Ha
npegynpenyBareTo, UCKNyYeTe ja
pepHaTa co BpTeHe Ha TpKanueTo
3a TeMmneparypa v TpkanueTo 3a
dyHKuMja Ha nonoxbara ,,0

BpemeTo Ha nevere ce 3ronemysa

@ 3a 1 MUHyTa BO npBuTE 15 MUHYTH,
a no 15 MuHyTU ce 3ronemyBa 3a 5
MUHYTW.

4. CTtaBeTe ja xpaHaTa BO pepHaTa 1
nocTaBeTe ja TeMnepaTtypaTa co
TpKanueTo 3a TemnepaTypa.

= PepHara ke noyHe BegHaw ga
paboTu Ha nsbpaHarta yHkumja n
Temnepartypa. lNocTtaBeHOTO
BpeMme 3a rnevere ke novHe aa
oabpojyBa, a Ha QuCnnejoT ke ce
nojaeu § . BpemeTo 3a neveme
LwTo 0abpojyBa, NnocTaBeHaTa
TemnepartypHa BpegHoOCT U
aHumaumjaTa co 3 NIMHUM OO HUB
Ke ce npukaxart no pea. Kora
TemnepatypaTa BO pepHaTa ke ja
OOCTUrHe nocTaBeHaTa
TemnepaTtypa cumbosoT § ke
nc4yesHe, a Ke ce orracu 3By4HO

(nckny4eHo).

5.3 MNMocTtaBKkKu

AKTMBMpalbe Ha 3aK/yyyBaleTo

Kora ja kopuctute ognukara 3a
3aKrydyyBar-e Ha TactepuTe, MOXeTe a ro
3alWTUTUTE TajMePOT Of BOCHEMUPYBaH-E.

1. [onpeTe ro KonyeTo 3 Aoaeka He ce
nojaev cMBOIOT (3] HA EKPaHOT.

_l
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= Cum6onoT (3 ke ce npuKkaxe Ha
eKkpaHoT, a oabpojyBarweTo o 3-2-1 ke
3ano4yHe. 3akny4vyyBaHheTo Ha KoM4Ynka
ce aKTMBMpa Kora ke 3aBpLun
onbpojyeameTo. Kora ke gonpete koe
Onno kon4ye oTKako ke ce NocTaBu
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3aKryvyBaHeTO Ha KOMYMUH-a, TajMepoT
ke UCMYLLITW 3BYYEH CUrHarl, a
cumbBonoT 3] ke Tperka.

[loKosKy ro oTnyLITUTE KOMYETO [T

@ npen Aa 3aBpLuUn 0AGPOjyBaH-EeTO,
3akrny4yBaH-€TO Ha Komnyukba Hema
[a ce aKkTuBmpa.
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KonuukbaTa 3a TajMep He MOxe Aa
@ ce KopucTaT Kora e BKIy4YeHo

3aKnyyyBaHEeTO Ha KoM4uumkb-a.

3akny4yBarEeTO Ha KONYnHba Hema

Ja 6uge oTkakaHo BO cryyaj Aa
“Ma NPeKuH Ha cTpyja.

[JleakTUBUpabe Ha 3aKJTyYyBaeTo

1. [onpeTe ro kon4yeTo [ Aodeka He ro
cHema cvMBOIIOT (3 0 eKpaHoT.

= Cum60roT (3] ke ucuesHe of ekpaHoT, a
3aKny4YyBatETO CE OHEBO3MOXYBA.

MocTaByBame Ha anapmoT

MoxkeTe UCTO Taka Aa ro KopucTuTe
TajMepoT Ha 0BOj MPOM3BO/, 3a kakBo GUNo
npegynpenyBake Unv notceTyBake, LWTo
He e NoBp3aHOo COo Nnevere. ArnapmoT Hema
BMvjaHve Bp3 paboTHWUTE DYHKLUN Ha
pepHaTa. Ce kOpUCTU 3a NpeaynpenyBare.
Ha npumep, moxeTe aa ro kopuctute
anapmoT Kora cakaTe fa ja cBpTtuTe
XpaHaTa BO pepHaTa BO OApPeAEeHO BpeMe.
LLITom Ke nOMWHE BpEMETO LITO CTe ro
nocrasune, TajMepoT ke Bu gage ayauno
npegynpenysBam-e.

MakcrMmManHoTo Bpeme Ha anapmoT
Moxe aa buae 23 yaca 59 MuHyTK.

1. Jonperte ro konyeTto L\ gofeka He ce
nojasu cMBOMOT £\ Ha eKpaHoT.

L 0O o0 o & 6

2. MocTaBeTe ro BpeMeTo Ha anapmoT Co
konymwata /IO .

= OTKaKo Ke ro noctaBute BPEMeETO
Ha anapmoT, cumbornoT L\ ke
OoCTaHe OCBETIEH, a BpeMeTOo Ha
anapmoT Kke 3anoyvHe aa ogbpojysa
Ha ekpaHoT. [lokonky BpemMeTo Ha
anapMoT 1 BPEMETO 3a Nneyeme ce
NMocTaBeHW Ha UCTO Bpeme,
MOKyCOTO BPEME Ce MpUKaxKyBa Ha
€KpaHoT.

3. OTKako Ke 3aBpLUM anapmoT, NoYHyBa
[a Tpenka cumbornoT L\ 1 BM fasa
3BYYHO NnpeaynpeayBatse.

WUcknyuyBare Ha anapMoT

1. Ha kpaj Ha BpemeTO Ha anapMor,
npegynpenyBakeTo ce criylla ase
MUHYHTW. [lonpeTe Koj 6uno Tactep 3a
[a ro NnpekuHeTe ayamno
npegynpenyBaHeTo.

= 3By4YHOTO NpeaynpeyBawe ke
npecrtaHe, a Ha QUCNIEjoT ke ce
MoKake YaCOBHMKOT.

AKoO caKkaTe fja ro oTKaXeTe aNnapMor,

1. HonpeTe ro kon4yeTto [\ Aodeka He ce
nojaev cMBOIOT L\ Ha aucnejoT 3a aa
ro peceTmpa BpeMeTO Ha anapmMor.
[onpeTe ro konueto O goaeka He ce
nojasu cumbornor ,,00:00“ Ha ekpaHoT.

2. VcTo Taka, MoXxeTe Ja ro oTkaxkete

anapmoT CO NPUTHCKaHe Ha TacTepoT
£\ ponro Bpeme.

MpucnocobyBakbe Ha jauMHaTa Ha 3BYKOT

1. [donpeTe ro konyeTo {5 AoAeka eqHa of
BpegHocTtuTe b-01-b-02-b-03 1
cMMBOIIOT 48 He ce NojaBu Ha eKpaHoT.

__ | %

(I I
O o0 o Li’z% (&)
2. TMocTaBeTe ro NocakyBaHOTO HMBO CO
konuumwaTta /O . (b-01-b-02-b-03)
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= [onpeTe ro kon4yeTo % 3a noTBpaa
U1 noyekajte 6e3 aa gonpere HUTY

efHo konye. NocTaBeHaTa ja4ynHa Ha

3BYKOT K& CTaHe akT1BHa Nno Hekoe
Bpeme.
MocTaByBatbe Ha OCBET/IEHOCTA Ha
eKpaHoT

1. Jonperte ro konyeTo & aoaeka efnHa of

BpegHoctute d-01-d-02-d-03 1

CUMBOIIOT §6¢ He ce MNojaBu Ha ekpaHoT.

MeHyBame Ha yacoT

3a [a ro cMeHUTe YacoT LUTO NPEeTXO4HO

CTe ro NocTaBwsle Ha pepHaTa:

1. [onpeTe ro Kon4yeTo {5 Aoaeka He ce
nojaeu cumbonoT () Ha ekpaHoT.

2. TocTaBeTe ro BpeMeTo Co Aonupane
Ha TacTepute B/O .

200 @ & 6
|

3. [donpeTe ro Tactepot { unu & 3a aa ro
aKTMBMpaTe MosieTo 3a MUHYTK.

01"
oo o o @
‘ @

2. TocTaBeTe ja nocakyBaHaTa
OCBETMNEHOCT COo Konuuwara ®/O .
(d-01-d-02-d-03)

_mn =
O~

noo o i o

= [Jonpete ro kon4eTo %% 3a noTepaa
Unu noyekajte 6e3 ga gonpere HUTY
efHo konye. MoctaBeHaTa
OCBETNEHOCT ke CTaHe akTUBHa Mo
Hekoe Bpeme.

° 300
L Q O 0 % a
+

4. [Oonpete rv Tactepute B/ 3a aa ja
nocraBute MVIHyTaTa.

o |1JCo
]y

oo o @ & @
L

5. AKTMBMpajTe ja nocTaBkaTta 3a
OCBET/IEHOCT CO MOBTOPHO AONMpak-e
Ha TactepoT (0.

= BpemeTo e noctaBeHo, a Ha ekpaHoT
ke nc4yesHe cumbornoT.

6 OnwTMm nHopmaumm 3a nevYeHeTo

Bo oBoj oen moxeTe Aa HajoeTe coBeTH 3a

MOArOTOBKA M rOTBEH-E€ Ha XpaHaTa.
Mnyc, oBoj gen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTpaHa Kako Npon3BoanTen 1

HajcooaBeTHMTE NOCTaBKU 3a OBaa XpaHa.
[loco4yeHun ce 1 cooaBeTHUTE NOCTaBKX Ha

pepHaTa n gogatouunTte 3a oBaa XpaHa.

6.1 OnwTK npegynpeayBaka 3a
neyerwe BO pepHaTa

+ [logeka ja oTBopaTe BpaTaTa Ha pepHaTa
3a BpeMe Ha Uiu Mo nevyereTo, MoXe Aa
ce nojasu Bpena napea. [Napeata moxe
Aa Bu ja naropu pakata, nuueTto n/unm
ounte. [pxxeTe ce HacTpaHa Joaeka ja
OoTBOpaTe BpaTtaTa Ha pepHara.

* MHTeH3nBHaTa napea LWITO Ce co3faBsa 3a
BpPEMe Ha neyeHweTo Moxe Aa dopmupa
KOHAEH3UpaHu Kanku Boda Ha
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BHaTpELLHOCTa 1 HaBOPELLHOCTa Ha
pepHaTa v Ha ropH1UTe 4EeNoBU Ha
mMebenoT nopaau TemnepartypHara
pasnuka. OBa e HopmanHa n dusmyka
rnojaea.

» Temnepartyparta u BpeMeHCKUTEe
BPeOHOCTU 3a roTBeHe AafeHn 3a
XpaHaTta Moxe Aa ce pa3nukyBaaT BO
3aBUCHOCT O peLenToT 1 KonmymHara.
Mopaam oBaa npuynHa, oBYME BpeAHOCTH
Ce JafleHn Kako orncesu.

» Cekorall oTCTpaHyBajTe rm
HencKopucTeHnTe goaaToum o4 pepHaTa
npeg Aa 3anoyvHeTe CO roTBeHe.
[dopaTouuTte WTO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [a cripeyar xpaHaTa [a ce roteu
CO NpaBUITHUTE BPELHOCTMU.

» 3a xpaHa WwTo Ke ja rotBute cnope Baw
COMCTBEH peLenT, MOXeTe fa ce
noBMKaTe Ha Cru4YHa xpaHa JajeHa Bo
TabenuTe 3a roTBewe.

» Kopucteneto Ha gobueHuTe gogaroum
rapaHTupa geka ke pobuete Hajoobpu
nepdgopmaHcu Ha rotBerwe. Cekoraw
BHUMaBajTe Ha npeaynpeayBamarta u
UHdOpMauunTe AafeHu of
NPOu3BOAMTENOT 3a HAaZBOPELLHUTE
Cafj0BU1 3a rOTBEHE LUTO Ke T
KopucTtuTe.

* MpcHaTa xapTuja WTo Ke ja kopuctute
npu roTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
ronemMuHa 3a cagoT BO KOj ke roTBuTe.
MpcHaTa xapTuja WTo uaneryea og
cafoT MOXe [ia co3fane puU3inkK of
W3ropeHnLM 1 Aa Bnvjae Ha KBanmTeToT
Ha neyeweTo. KopucteTe ja MpcHaTa
XapTuja LWTOo Ke ja KOPUCTUTE BO
HaBedeHNOT TeMnepaTypeH orcer.

» 3a no6pu nepdopMaHcK Ha NeYeHETO,
CTaBeTe ja xpaHaTa Ha npenopavaHaTa
npaswnHa nonvua. He nsmeHyBajte ja
nonoxbarta Ha nonuuaTa 3a Bpeme Ha
neyexeTo.

6.1.1 NMeunBa 1 xpaHa 3a BO pepHa

OnwTn uHchopmauum

» [penopayyBame KOpuUCTEHE Ha
AopatouuTe Ha NpousBoAoT 3a Jo6pu
nepdopmMaHcy Ha roTBeHETO. AKO

KOPUCTUTE HafBOPELLEH Caj 3a roTBEHE,
npeTnoYMTajTe cagoBu LUTO CE TEMHU,
HenennueyM U OTMOPHU Ha TOMMHA.

* Ako ce npenopavyBa NpeTxogHo
3arpeBarbe BO TabenaTa 3a rotBeme, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe xpaHaTta BO
pepHaTa no 3arpeBaheTo.

+ AKO roTBUTE CO Caf 3a rOTBEHE Ha
XKuyeHaTa pelleTka, CTaBeTe ro BO
cpeavHaTa Ha XuveHaTa pelueTka, a He
BO 65M3MHa Ha 3agHMOT sua.

» Cute maTtepwjanu LUTO Ce KopucTaT 3a
npaeete neunsa Tpeba aAa buaoaT cBexm
1 Ha cobHa TemnepaTtypa.

« CTaTycoT Ha roTBeH€e Ha XxpaHaTa Moxe
[a Bapupa BO 3aBWCHOCT Of KonnymHaTa
Ha XpaHa 1 ronemuHaTta Ha cafoBuTe 3a
roTBeHe.

« MeTanHuTe, KepaMU4K1Te 1 CTakneHnTe
Kananu ro npoforkysaaT BpeMeTo Ha
roteex-e, a AoJTHNTEe NOBPLUNHN Ha
rneymsaTa He 3atemMHyBaaT paMHOMEPHO.

* AKO KOpUCTUTE XapTuja 3a Neyere, Moxe

Oa ce 3abenexun mano 3aTeMHyBahe Ha
[JoJHaTa noBpLUMHa Ha XpaHaTta. Bo
oBaa cutyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
NPOAOCIKNTE roTBEHETO NpubnmkHo 10
MUHYTW.

» BpegHocTuTe HaBeaeHu Bo Tabenute 3a
roTBew€ Ce ogpeayBaart Kako pesynrtaT
Ha TECTOBWUTE U3BPLUEHN BO HALLUTE
nabopaTtopuun. BpegHoctuTe WTO Cce
noroaHu 3a Bac moxe na ce
pasnuKyBaaT o OBME BPEAHOCTW.

» CTaBeTe ja xpaHaTa Ha coofBeTHaTa
nonuua npenopavaHa Bo Tabenara 3a
rotBewe. [onuua 1 ce ogHecyBa Ha
JonHaTa nonvua Ha pepHara.

» [oTBeTe rn npenopavaHuTe o6poun BO
Tabenarta 3a roTBer€e CO eJeH Nnex.

CoBeTH 3a neyere Konaum

» AKO KONayoT € NpPeMHory cyB, 3rofiemMeTe
ja TemnepartypaTta 3a 10°C u ckparteTe ro
BPEMETO Ha MNeyer-e.

* AKO KONa4yoT e BnaxeH, kopuctete mana
KOMUYMHA TEYHOCT UNn HamareTe ja
TemnepartypaTta 3a 10°C.

* AKO rOopHVOT Aen of KOnavoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JonHarta nonuua,
HamanerTe ja TemneparypaTa 1
3rofieMeTe ro BpEMETO Ha NeYeHse.
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* Ako BHaTpeLUHOCTa Ha KonayoT e 4o6po
3roTBEHa, HO OHaZBOp € Nennvea,
KOpUCTETE Nomarky TEYHOCT, HamaneTe
ja TemnepaTtypara 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha rOTBEH-E.

CoBeTH 3a neumBa

* Ako Ne4MBOTO € NPEMHOry CyBO,
3ronemerte ja TemnepatypaTta 3a 10°C u
cKpaTeTe ro BPEMETO Ha FrOTBEH-E.
Hamaukajte rnm kopute co coc Koj ce
COCTOV 0 MeLuaBvHa Of, MIeKo, Macro,
jajua v jorypT.

* Ako Ne4MBOTO Noreka ce roTewu,
BHMMaBajTe febenvHaTta Ha Ne4YrMBOTO
LUTO CTe ro NOAroTBWIE Aa He n3nese of

nnexor.

 AKO NeYMBOTO Ce 3aTeMHU Ha
NoBpLUMHATA, HO AHOTO HE € 3roTBEHO,
BHMMaBajTe KoSiMymHaTa Ha Coc LUTO ja
KOpUCTMTE 3a NEYMBOTO Aa He buae
NpPemMHory Ha AHOTO Ha ne4nBoTo. 3a
paMHOMepHO 3aTemMHyBatse, obuaeTe ce
paMHOMEpHO Aa ro pacrnopeauTe cocot

Mery KopuTe U NeYnBoTO.

¢ [leyeTe ro Ne4YNBOTO BO NONOXK0Oa 1
Temnepartypa coonBeTHa Ha Tabenara 3a
rotBerwe. AKO AHOTO C€ yLITe He €
[OBOJIHO 3aTEMHEeTO, CTaBeTe ro Ha
[JorHaTa nonuua 3a crneaHoTo roTBeHE.

Ta6ena 3a roTBeHe Ha Ne4YMBa M XpaHa BO pepHa

XpaHa DOopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapmeH ca 3arpeBatbe Ha
TopTa BO cagoT |, AapA A [HOTO U Ha 3 180 30...45
nnagoHoT
Kanan 3a konay |3arpeBate Ha
TopTa BO kanman  |Ha Xu4eHa ckapa |[HOTO U Ha 2 180 30...40
> nnagoHoT
CranmapmeH ca 3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnagoHoT
Ha mopgenu co Ha mogenu co
3arpesatbe Ha KUYEHW MOMULM KUYEHU MONMULMY :
3 25...35
CUTHY Konaum *CTaH,u,apneH can |AHoTo/nnadgoHoT 150
CO MOMOLL Ha Ha mopenw Ges Ha mogenw Ges
BEHTUNaTop XUYEHW NonnLm XUYEHW NONULN :
2 30...40
KpyxeH kanan 3a
Konay co
ujametap og 26 3arpeBatse Ha
Manauwnax A [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Kn4eHa ckapa
P
KpyxeH kanan 3a
Kona4 co 3arpeBame Ha
Mananwnan avjameTap og 26 |aHoTo/nnagoHoT 2 160 25 35
cm Cco 3aTBOpay  |CO NOMOLL Ha
3a XWYeHa ckapa |BeHTUnaTop
o
3arpeBatse Ha
Bucksutn Cap 3a neuuBa *  |QHOTO U Ha 3 170 25...40
nnagoHoT
3arpeBare Ha
MNeunsa *CTaHuapneH cag |AHoTo/nnadoHoT 2 180 35 45
CO NnomoLl Ha
BeHTUNaTop
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
3emunyka . AapA A [HOTO U Ha 2 200 20...35
nnagoHoT
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
WHerpaneH ne6 |, Aaphy A [HOTO U Ha 3 200 30...45
nnacgoHoT
CrakneH /
MeTaneH 3arpeBatse Ha
Nasarbun npasoarosfieH cag |AHOTO U Ha 2vnm 3 200 30...45
Ha XunyeHa ckapa |nnadoHoT
KpyxeH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBatbe Ha
Muta o jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO M Ha 2 180 50...70
oA 20 cm Ha nnagoHoT
XuyeHa ckapa **
3arpeBame Ha
Muua CTanAapAeH Can | \uioro i wa 2 200 ... 220 10.... 20
nnadoHoT

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha Cekoja HamMUpHULA.

*OBUe JoAaTOLM MOXeBU He Ce BKIyYeH) BO BaLUMOT MOAEN.

**OBuWe gogaToum He ce BKIydeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatoum moxar Aa ce KynaT BO NpofaBHuLUTE.

6.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa

KnyuyHu Touku 3a neyerbe Ha CKapa

* 3auynHyBaH-ETO CO COK Of JIMMOH U
©6ubep npen oa ce roteu LIENOTO
NUMeLKo, MUCUpKa 1 rofemMuTe nap4immwba
Meco Ke 1 3rorieMmu nepdopmMaHcuTe Ha
roTBEHETO.

3a Meco co kocku ce notpebHn 15 go 30
MWHYTUK NOBEKe 3a [ia Ce 3roTBW OTKOJIKY
HVNEeTo Co NPXeHse.
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Tpeba pa npecmetaTte okony 4 fo 5
MUWHYTW BpeEME 3a roTBeHEe Mo
caHTumeTap of gebenuHarta Ha MecoTo.
OTKako ke ucteye BpeMeTo Ha roTBetse,
4yyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTU. COKOT 0 MecoTo nogobpo ce
pacrnopefyBa Ha Np)KeHOTO Meco U He
n3neryBa Kora ce ceye MecoTo.

Punbute Tpeba ga ce ctaBat Ha nonuua
Ha CpegHOo UMM HUCKO HUBO BO YMHWja
OTMNOpHa Ha TonnuHa.

[oTBETE MM NpenopavaHuTe obpoun BO
Tabenara 3a roTBew€e CO eeH nnex.



TabGena 3a roTBew-€ Meco, pV|6a U nunewkKo

nonuua.

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npu6n.)
Kpemenanna CraHpapaeH ca, 33;?’2?:1:;3):?40T 15 muryti 250/
(uena) / Budtek |, Aaphy A 1A makc, nocrne 180 (60 ... 80
CO NoMOLL Ha
(1 kg) ... 190
BEHTUNaTop
3arpeBatbe Ha
JarHewwku 6yt PTaHnap,qu cag |gHoTto/nnadgoHOT 170 85 110
(1,5-2 kg) CO NOMOLL Ha
BEHTUNaTop
Kudena ckapa ™ | 3arpesatse Ha
MpXeHo NUNeLWKo |Cragerte eneH [nAHoTto/nnacdoHoT 15 MuHyTI 250/
A 60 ... 80
(1,8-2 kg) caj Ha noHucka | CO MOMOLL Ha makc, nocrne 190
nonmua. BEHTUNaTop
CraHpapfeH ca, sigaim'ﬁfbﬁm 25 mnkyTh 250/
Mucupka (5.5 kg) |, TarAapAeH can 1A makc, nocnie 180 [150 ... 210
CO NOMOLL Ha 190
BeHTMNaTop v
KnyeHa ckapa * 3arpesarbe Ha
Pu6a Crasete epen  [AHOTO/MNAchOROT 200 20...30
caj Ha noHucka | CO Momoll Ha
BEHTUNaTop

Ce npenopadyyBa NpeTXoHO 3arpeBae Ha CeKoja HaMuUpHULA.

*OBue Jogdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBwWe [oAaToum He ce BKITydeHu Bo BalwmoT Mogen. OBue 4oAaTOUM MoXaT A4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.

6.1.3 Ckapa

LipBeHoTO Meco, pubaTa 1 MecoTo of
XnBMHa BpP30 3aTeMHyBa Kora ce rnede Ha
ckapa, Apxun ybaBa Kopa 1 He ce CyLuu.
MecoTo og hmneTtun, MecoTo of paxeH,
konbacuTe, Kako 1 COYHUOT 3eneHYyK
(nomaTwn, kKpomug, UTH.) ce ocobeHo
MoOroHW 3a nevyere Ha ckapa.
OnwTH NpeaynpegyBakba .
» XpaHata WTO He e NorofHa 3a nevyerwe
co3fgaBa onacHocCT of noxap. NeveTe Ha
ckapa camo XpaHa LUTO e MorofHa 3a
CUIeH oraH Ha ckapa. Vcto Taka, He .
NnocTaByBajTe ja XxpaHaTa npemHory
[aneky Bo 3aQHVOT Aern Ha ckapaTta. Osa
€ HajKeLLUKOTO MeCTo 1 MpcHaTa xpaHa
MOXe [a ce 3ananu.
+ 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 3a
BpemMe Ha nevyeweTo Ha ckapa. He
neyeTe Ha cKapa co OTBOpeHa Bpara.
TonnuTe NOBPLUMHU MOXe Aa
npeausBuKaaT usropeHuum!

KnyuyHm Toukm 3a ckapaTa

MogroTeeTe ja xpaHaTa co cnuyHa
aebenunHa 1 TexnHa Kosky LTO € MOXHO
noeeke 3a ckapara.

CrtaBeTe M napummata wto Tpeba ga ce
neyaT Ha ckapa Ha Xu4yeHaTta pelueTka
WIN KUYEHWNOT NNex 3a ckapa Taka LWTo
Ke rv pacnpegenuTe 6e3 ga rm
HaAMVHyBaTe AMMEH3UNTE Ha rpejayoT.
Bo 3aBucHocT o aebenvHaTa Ha
napyunkaTa WwTo Tpeba aa ce nevat Ha
ckapa, BpeMEeTO 3a roTBer-e AajeHO BO
Tabenata Moxe fa Bapupa.

JlnsHeTe ja xuyeHaTa pelleTtka unu
XXUYEHMOT Nnex 3a ckapa ao
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako
roTBUTE Ha XMYeHaTa pelleTka, nuarajte
ro NAexoT Ha pepHaTa 4o gonHaTa
nonuua 3a ga ce cobepat macnaTa.
lonemunHaTa Ha NNEXoT O pepHaTa LWTo
Ke ro nuarate Tpeba na buae Takea WTO
Ke ro nokpue LLenmMoT NpocTop Ha
ckapaTa. OBOj nnex Mmoxebu He e
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mcnopadvaH co npom3BoadoT. CraBeTe
Marnky BoJa BO NNexoT o4 pepHaTa 3a
JIeCHO YnCTeHe.

TaGena 3a roTBewe Ha CKapa

XpaHa [OopaToum wto Mo3uumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuyewe
Tpeba pa ce nonuuara (MuHyTH) (NPMGN.)
KopucTar
Pnba XKnuena ckapa 4-5 250 20...25
Mapunra nunewko | XKuyena ckapa 4-5 250 25...35
Kodpre (tenewko) - 121y 011 ckapa 4 250 20...30
KOMUYMHa
JarHewka Yuuena ckapa 4-5 250 20...25
KpemeHazana
Kpemenanna - Yuuena ckapa 4-5 250 25...30
(napuvntba meco)
Tenewa Yuuena ckapa 4-5 250 25...30
KpemeHazana
3eneHyyk rpatmH XKnuena ckapa 4-5 220 20...30
Toct YKunyeHa ckapa 4 250 1...3
Ce npenopavyBa NpPeTX0A4HO 3arpeBake 5 MUHYTU 3a Cekoja XpaHa LUTO Ce roTBU Ha cKapa.
MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNMHOTO BpeMe Ha roTBeHe Ha ckapa.
[onHa ckapa co noMolLl Ha BeHTMnaTop
XpaHa OopaTtoum wto  |DyHKuMja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTta nonuuara (°C) neyewe
Kopucrart (MUHYTH)
(npubn.)
[onHa ckapa co
Puba KnyeHa ckapa rnomoLL Ha 4 200 30...35
BeHTMnaTop
Napuniea [onHa ckapa co
P KnyeHa ckapa nomoLu Ha 4 250 25...35
NUneLKo
BEHTUNaTop
. [onHa ckapa co
Kogpre (renetuko) KunueHa ckapa nomMoLu Ha 4 250 30 ... 40
- 12 konuunHa
BeHTUnaTop
Kpemenagna Kuena ckapa - [onHa ckapa co
(uena) / Budprek Crasete epen nomMoLu Ha 3 15 murym 250, 90 ... 110
u caj Ha noHucka nocne 180 ... 190
(1kg) BeHTMNaTop
nonvua.
He ru 3arpeBajTe npeTxoAHO cafoBuTe NpenopavaHu Bo oBaa Tabena 3a ckapa.

6.1.4 TecTupame Ha xpaHa

» XpaHata Bo oBaa Tabena 3a roteewe ce
noaroteyea cropef ctaHaapaoT EN
60350-1 3a ga ce onecHu TecTupakeTo
Ha Npon3BOAOT 32 UHCTUTYTUTE 3a

KOHTpOna.

« [oTBETE 'V MpenopayaHnTe 06poLM BO
Tabenara 3a roTBeHe CO efieH Mnnex.
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TaGena 3a roTBewe 3a TeCTUpate o6poLm

XnyeHa ckapa **

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 140 20...30
nnagoHoT
3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun ?TaHp.ap,qu can [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnagoHoT
Ha mopgenu co Ha mogenu co
3arpesatbe Ha KUYEHW MONMULM KUYEHU MONMULM :
3 25...35
CUTHY Konaum *CTaHuapneH cag |AHoTo/nnadoHoT 150
CO nomoL Ha Ha mopenu 6e3 Ha mopenu 6e3
BEHTUNaTop XUYEHU NonnLm XUYEHW MONULM :
2 30...40
KpyxeH kanan 3a
g?,lj.-':;eiz on 26 3arpeBatbe Ha
MaHguwnaH J p [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Ku4eHa ckapa
o
KpyxeH kanan 3a
Konay co 3arpeBame Ha
Mananwnan avjametap oa 26  |gHoTo/nnadgoHOT 2 160 25 35
cm Cco 3aTBOpay  |CO NOMOLL Ha
3a XW4YeHa ckapa |BeHTUnaTop
-
Kpy>eH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
Muta o jabonko |[3a co avjametap |AHOTO M Ha 2 180 50...70
o 20 cm Ha nnadgoHoT

Ce npenopadyyBa NpeTX04HO 3arpeBate Ha CeKoja HaMMUpHULA.

*OBve gopaTtoumn Moxebn He ce BKITyYeHU BO BaLLUMOT MOAEN.

**OBwWe [oAaToum He ce BKITydeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAaTOUM MOXaT 4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.

Ckapa

XpaHa LOopaToum wto No3unumnja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NPMOG.)
Kopucrar

Kocpre (tenewko) - 121y 0110 ckapa 4 250 20...30

KOMUYMHa

Toct XKunueHna ckapa 4 250 1...3

Ce npenopavyBa NpeTxo4Ho 3arpeBarke 5 MUHYTU 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBW Ha ckapa.

MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNHOTO BPEME Ha rOTBEHE Ha ckapa.
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7 OppxyBawe U YncTeme

7.1 OnwTun nHcpopmaumm 3a
ynucTewe

OnwTHu NpeaynpeayBama

* [MouekajTe npon3BOJOT Aa ce onaaun
npeg aa ro ynuctute. Tonnute NOBPLUUHK
MOXe [a npeav3BmkaaT uaropeHmum!

* He ru npumeHyBajTe aetepreHTuTe
OVPEKTHO Ha KeLUKM NoBpLUMHK. Toa
MOXe [a Npean3BrKa TpajHU AaMKu.

* lMpownsBogoT Tpeba TemenHo aa ce
NCYUCTM M UCYLLN MO CeKoe paboTeme.
Taka, ocTaTtouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
ncumcTar U ke ce cnpeydn HUBHOTO
roperse Kora nponsBoAoT NogoLHa
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJorKyea v npobnemmTe LWTO 4YeCcTo
ce CpeTHyBaart Ke ce Hamanar.

* He kopucTeTe NpousBoam 3a YicTere Ha
napea 3a 4Yncrere.

* Hekou pneTepreHTn nnu cpeactsea 3a
YuCTeHE MOXe Aa NpeausBukaat
OLTeTyBak€ Ha NOBpLUMHATA.
HecoopBeTHn cpecTBa 3a YncTene ce:
6enunno, Npon3BoAMn 3a YACTEHE KON
coppxXaT aMOHMjaK, KUcenuHa munm
Xnopuz, Npom3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpeicTBa 3a OTCTpaHyBake
Ourop, oTCTpaHyBayM Ha JaMKu 1 'pra,
abpasunBHM NPOM3BOAN 3@ YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NpaLlok 3a
yncTere, abpasmBHa YeTka 1 YyeTka LWTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpnu 3a YNCTeHe
LUTO COApXaT HEYNCTOTHja U ocTaToum
o[ OeTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH matepujan 3a
YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKoja
ynoTpeba. Vicunctete ro anapaToT co
AeTepreHT 3a Muewe cafoBu, Tonna
BOAA M MeKa Kpna unu CyHrep u ucyuete
ro co cyBa Kpna.

* BHumaBajTe uenocHo aa ja nsbpuiuete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

* He mujTe HUTY eQHa KOMMNOHEHTa Ha
BaLLMOT anapar BO MallnHa 3a MUeHe
CajfjoBM1, OCBEH aKO He € MouHaKy
HaBeZeHo BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

UHOKC - He'procyBayYKu NOBPLUMHN

* He kopucTeTe cpeacTsa 3a YiCTeHE KOU
coapxXar KucenuHa unuv xrop 3a
YNCTEeHEe Ha He'pProcyBaYvkm - MHOKC
NMOBPLUMHU 1 PaYKM.

* He'procyBaykaTta - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe [a ja npoMeHu GojaTta co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarHo. o cekoe
paboTemne, ncuncTeTe co geTepreHT
norofeH 3a He'procyBavka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YycTeTe co Meka Kpra co canyHuua u
TeuyeH fieTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHUMaBajTe Aa
OpvieTe BO egHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe rv jamkuTe of NINMOH,
mMacno, ckpob, MNeKo 1 NPoOTENHU Ha
CTaKMeHNTEe Y MHOKC MOBPLUUHUTE
BeaHaw 6e3 aa yekate. [lamkute moxe
Aa 'procaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AbpasmBHUTe
cpeacTBa 3a YMCTEHE LUTO Ce OCTaBEHU
Ha nospLUMHaTa Npean3BuKyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLUMHU

» PepHata mopa ga ce n3naagv npeg ga ja
ncymcTuTe obracTa 3a rotBemse.
UncTeHeTo Ha XKeLUKU NOBPLUNHM ke
co3gage 1 onacHoOCT Of noxap 1
owTeTyBake Ha eMajnvpaHaTta
noBpLUMHa.

* o cekoja ynotpeba, ncuncrete ru
€eMajnMpaHnTe NOBPLUMHU CO AETEPreHT
3a Myere caoBw, Tomnmna Boga n Meka
Kpna unu CyHrep 1 ucyLueTe r co cysa
Kpna.

* Ako Bawwmot npousBog numa dyHkLMja 3a
TNIECHO YUCTEHE CO Mapea, MoXeTe Aa
HanpaBuTe NECHO YNCTEHE CO Napea 3a
necHa HemnocTojaHa HeuncToTuja.
(Bnpete BO “IlecHo unctene co napea
[> 35]".)

+ 3a TeLuKM JaMK1 MOXe Aa ro Kopuctute
CpeacTBOTO 3a YMCTEHE PEPHU U CKapK
LUTO ro npenopa4vyBa Beb-CcTpaHuLaTa Ha
BalumoT npounssoa n cyHrepye 3a
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yncTerse WTOo He rpebe. Hemojte pa
KOPUCTUTE CPEACTBO 3a YNCTEHE Ha
HaOBOpELLUHUTE NOBPLUMHM Ha pepHaTa.

KaTtanuTuuku noBpLunHU

* CTpaHuyHuTE suaoBu BO obnacTa 3a
roTBEHE€ MOXaT Aa buaaTt NnokpreHu
CaMO CO eMajnupaHn NN KaTanuTUyKu
suaosun. Bapupa Bo 3aBUCHOCT Of,
MoZenor.

« Katanutuykute SUOoBu nmMmaart JiecHa
MaT 1 MOpO3Ha NoBpLUMHA.
KaTtanutnykute supoosu Ha pepHaTa He
Tpeba ga ce yuctar.

» Katanutuukute noBpLUMHK ancopbupaat
mMacrno 6rnarofapeHue Ha Heroeata
nopo3Ha CTPYKTypa 1 rno4yHysaat ga
cBeTaT kora NoBpLUMHaTa € 3acuTeHa co
Macno, BO OBOj CIyyaj ce npenopadysa
[a ce 3aMeHaT JenoBuTe.

CTaKneHu NOBPLUMHU

» Kora unctute ctakneHu noBpLUMHU, HE
KOpUCTETE TBPAWN METarHn CTpyrasnku u
abpa3unBHM MaTepujanu 3a YncTere.
Moxar fa ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AETEPreHT 3a
MueH€e cafoBu, Tonna Boga u
Mukpocubep kpna cneumduryHa 3a
CTaKNeHM NOBPLUMHU U UCYLLETE IO CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* AKo 1Ma oCcTaToK of AeTEpPreHToT Nno
YncTereTo, n3bpuLleTe ro co nagHa
BOZA M UCYLLETEe o Co YMcTa 1 cyBa
MuKpodunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
AEeTEPreHT MOXe [a ja oLTeTH
CcTakneHaTta NoBpLUMHA CNeaHMOT narT.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctu
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NoBpLUMHA CO HazabeHn HOXEBMU, XU4eHa
BOJITHA UINUN CNIYHW anaTku 3a rpebetse.

* MoxeTe fa rv oTCTpaHuTe AaMKuTe o
Kanuuym (>konTu JaMKW) Ha cTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMepLMjanHo 40CTanHoTo
CpencTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLEeT UM COK O NIMMOH.

* AKO MOBpLUMHATa € MHOTY u3BarkaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 3a YNCTEHE Ha
AamMkara co CyHfep 1 novekajte nogonro

Bpeme npasunHo Aa npopabotu. MoToa
MCYUCTETE ja CTakrneHaTa NoBpLUMHA CO
BMaxkHa Kpna.

* [NpomeHaTa Ha 6ojaTa U famkuTe Ha
CTakrieHaTta noBpLUMHA Ce HOPMarHu u
He ce pedeKkTn.

MnacTuuHm penoem u 060eHN NOBPLUNHU

* YucreTe rv NnacTM4HUTE SENOBU U
060€eHMTE NOBPLUMHU CO AETEPreHT 3a
Muere CafoBu, TOMMa BOAA M Meka Kpna
UNN CyHIep 1 NcyLleTe v co cyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAW MeTarnHu cTpyranku
1 abpasvBHM CPEACTBA 33 YNCTEHE.
Moxxe fa rv oiTeTaT NoBpLUNHUTE.

* lMorpuxeTe ce CrojkMTe Ha COCTaBHUTE
[enoBu Ha NpoM3BoAOT Aa He bugat
OCTaBEeHM BIaxHu 1 co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

7.2 [JopaTtoum 3a YNCTEHE

He cTaBajTe rv gogatouuTe Ha Npou3BoAo0T

BO MalLMHa 32 MUEHE CaloBM1, OCBEH ako
He e NouHaKy HaBe4eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

7.3 Yucrtewse Ha KOHTpOsHaTa
Tabna

+ Kora rvm ymctuTte KOHTPONHUTE Tabnu co
Tpkanua, n3bpuveTte rm Tabnurte un
TpKanuarta co BraxHa Meka kpna u
ucyLueTe r co cysa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe Tpkanuarta v JUXTYH3UTe
noj HYB 3a Aa ja ucunctute Tabnara.
KoHTponHaTta Tabna v Tpkanuara Mmoxe
[Ja ce owrTerTar.

» [logeka rm YnctutTe MHOKC KOHTPOSTHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. NokasaTenuTe okony
TpKanueTo Moxe Aa ce u3dpuiuart.

* YucreTte rm KOHTpONHUTE Tabnum Ha
OOMVp CO BMaxHa Meka Kpra u ncyliere
rm co cyBa kpna. Ako BawmoT npoussoz
MMa byHKUMja 3a 3aKnyvyBare Ha
KOM4YMHsa, MOCTaABETE ro 3aK/y4yBaHeTO
npep 4a ja Yyictute KoHTponHaTa Tabna.

Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepuTe MOXe Aa ce

Cny4un HenpaBWUITHO OTKpUBaH-€.
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7.4 UncTewe Ha BHaTpeWHOCTa Ha 1. W3BageTe rv cute gopatoum og m

pepHaTa (obnacT 3a rotBeH€) pepHara.
CriefeTe 1 YeKopuUTe 3a YNCTEHE 2. [opajte 500 Mn BoAa BO NMeXoT 1
onuwanm Bo genot ,,OnwTn nHgopmaumm CTaBeTe ro Ha BTopaTta nonvua oA
3a YMCTeHE" cnopes TUMOBUTE Ha pepHata.
MoBpLUMHK BO BaluaTta pepHa. m

€ KopucTeTe AUCTURIMpaHa unm

YucTtere Ha CTPaHUYHUTE SUJOBU Ha @ cbvnTpupaHa Boaa. KoprcTete
pepHaTa camo roToea Boga. He kopuctete
CTpaHu4yHUTe suaoBu Bo obnacra 3a 3ananvBu, anKkoxonHU UMK LBPCTY
roTeerbe MoXaT Aa 6uaaT nokpreHn camo pacTBOPU 3a YECTUYKM HAMECTO
CO eMajnvpaHn Unu KaTanuTUYK1 SULOBM. BoAAa.

Bapupa Bo 3aBMCHOCT 0 MOAENOT.
[okonky uma katanuTuiky sma, BuaeTe Bo
genort ,Katanutuuku noBpLUnHK® 3a
nHOopMaLnK.

Ako BalumoT npoussog e Mogden co XuyeHa
nonuua, oTcTpaHeTe ' XXU4eHUTe nonuum
npea Aa rm YnctuTe CTpaHU4yHUTE SUA0BU.
lMoToa 3aBpLueTe ro YNCTEHETO KaKo LUTO €

onuaHo Bo AenoT ,OnwTi nHopmaLum 3. lNocTaBeTe ja pepHaTa Ha PEXUMOT Ha

3a ynCTere” cropes TUNOT Ha MoBpLIMHA paboTa 3a NIecHO YNCTEHE CO Napea 1

Ha CTPaHU4YHNOT SWA. Heka paboTtu 15 muHyTM Ha 100°C.

3a pa ce oTcTpaHaT CTPaHU4HUTE BepgHalu oTBOpeTe ja BpaTara u

XUYeHU nonuuu: n3bpuLLeTe ja BHATPELLHOCTA Ha pepHaTa

1. OTcTpaHeTe ja npegHaTa cTpaHa Ha CO BraXeH cyHrep unm kpna. Kora ke ja
XMyeHaTa nonvua co MnoBrieKyBahe Ha OTBOPUTE BpaTaTa Ke ce UcnyLTn napea.

CTPAHUYHUOT SWA BO CTIPOTUBHA Hacoka, OB MOXe Aia NpeTcTaBysa pusuk oa
usropeHvum. buaerte npetnasnueu kora ja

oTBOpaTe BpaTara.
3a TBpAornaBsa HeYnucToTuja, UCHUCTETE TO
NpPoOu3BOAOT CO AETEPreHT 32 MUEHE
caaosu, Tonna Boga n Meka Kpna unum
CYHIep 1 ncyLleTe ro co cyBa Kpna.

Bo dpyHkuujaTa 3a necHo unctere
@ CO napea, ce odekyBa JodazeHaTa
BOZAA [a 1Ucrnapu 1 KOHOEH3Npa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha pepHaTta
1 BpaTaTa Ha pepHaTa 3a a ja
OMEKHaT fiecHaTa HeuMcToTHja
hopmupaHa Bo pepHarTa.
KoHgeHsaumjaTta co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MoXe [a Kane
7.5 JlecHO yncTeHe co napea Haokory Kora ke ce oTBOpw
BpaTaTa Ha pepHaTa. M3bpuete
ja KoHOeH3auwmjaTa BegHaLl no
OTBOpaHETO Ha BpaTaTa Ha
pepHaTa.

2. ToBneyeTe ja xuyeHaTta nonuua KoH
cebe 3a ga ja OTCTpaHWUTE LENOCHO.

- N W B o

3. 3a noBTOpHO fa ce npuuBpcTaT
nonuumTe, NOCTank1Te LWTo ce
npvMeHyBaat npu HUBHOTO
OTCTpaHyBahe Mopa [a ce NoBTopaT o4
KpajoT 4O NOYETOKOT, COOABETHO.

OBa 0BO3MOXYBa NECHO YNCTEHE Ha
HeuncToTMjaTa (LUTO HEMa fa ocTaHe
[ONro) Koja € oMekHaTa o napeara BO
pepHaTa 1 o Kankute BoAa KOHAEH3UpaHu
BO BHATpELLUHWTE MOBPLUNHM HA pepHaTa.
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(Ce pasnukyBa BO 3aBMCHOCT 0Of, MOAENOT
Ha npoun3eoaoT. Moxe Aa He e gocTaneH
BO BawwmoT mogen.) Mo koHaeH3auumjata BO
pepHaTa, MOXe [a ce MnojaBn BUpYE Unu
Bnara BO KaHanoT Ha 6a3eHoT noa
pepHaTa. N3bpuweTe ro oBoj kaHarn Ha
0a3eHOT COo BMaxHa Kpna v notoa ucyllete
ro.

L

7.6 CamouuncTer-e Ha BUCOKa
Temnepartypa

PepHaTa e onpemeHa co yHKumja 3a
nuponusa. PepHata ke ce 3arpee Ha
Temnepatypa og npubnmxHo 420-480 °C u
Ke ropu Jofeka nocrtoeykaTa HeuncToTuja
He cTaHe nenen. Moxe aa ce co3gage
cuneH vag. MorpuxeTte ce npocTtopujaTta Aa
uma gobpa BeHTUnaymja. Yncrerweto Ha
BMCOKa TeMmnepaTtypa Tpeba aa ce BpLun
npuonmwkHo no cekon 10 ynotpebu Ha
pepHara.

OnwTH NpeaynpeayBatba

XewknTe noBpLUNHK

& npeav3BUKyBaaT usropeHuum!
He ponupajte ro nponssonoT 3a
BPEME Ha CaMOYUCTEHETO U
OpXXeTe r geuarta noganeky og
nponssBogoT. [ovekajTe Hajmarnky
30 MUHYTV Npe Aa rv oTcTpaHuTe
ocTarouuTe.

HaBe[eHO BO [eNoT 3a Ao4aToLu. AKO He m
€ HaBeZleHo, [oAaToUNTE He Ce OTMOPHM
Ha BMUCOKM Temnepatypu. Mopa aa ce

13BajaT o pepHaTta npej YMCTEHETO 3a

Aa ce nsberHe owTeTyBame.

He ja uncteTe 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
3anTuBKaTa Co CTaKrneHu BfakHa € MHory

HEeXHa 1 NnecHo ce owTeTyBa. AKO

3anTuBKaTa Ha BpaTaTa e owTeTeHa,

3aMeHeTE ja Co HOBa O[] OBMacTeH

cepsMucC.

3a pa ja 3anoyHeTe hyHKUMjaTa 3a
nuponusa:

1.

w

Vi3BageTe rv cute goaatoum oa
pepHaTa. Bo mogenuTe co xunyeHu
nonuuum, He 3abopaBajTe Aa ja
OTCTPaHUTE Xn4yeHaTta nonvua.

Mpen Oa 3anoYHeTe CO YNCTEHETO,
NCUYUCTETE MM HABOPELLHUTE MOBPLLMHM
Ha pepHaTa 1 ocTaToumMTe o4 XpaHa
BHaTpe BO pepHaTta Co Kpra co
canyHuua.

M3bepeTe ja yHKUMjaTa ,nuponunsa‘
(Muponusa).

= Ha ekpaHoT ke Tpernka ,,P2:00“.
[Hokonky Bawwmot anapar ja uma
dyHkumjata Eko-nnponusa, Ha
€KpaHOT Ke ce npuvKaxe npBo
nopakara ,,Pro“ 2 cekyngu, a
notoa nopakata P2:00 ke no4yHe
[ha Tpernka.

* lpea Aa ja kopuctuTe yHKUMjaTa 3a
nuponusa, OTCTpaHeTe M cute
AofaTouu, Teneckonckara nonuua u
CTPaHU4HUTE Nonuum (ako rm nma). Ako
He ce OTCTpaHart, gogaTouuTe u
CTPAHUYHUTE XMNYEHWN NOMULM Ke ce
owTeTar.

» [okonky BawwmoT npon3soa nma
OrHOOTMOPEH A0AAaTOK (OTNOPEH Ha
CaMO4MCTEHE Ha BUCOKM TemnepaTtypu),
He Tpeba Aa rm oTcTpaHyBaTe OBUE
aopatouu o pepHata. [Janu
aogartouuTe ce OrHOOTMNOPHM UMK He, e

[lokonky Ha ekpaHoT He ce
npvkaxar nopakaTa ,,Pro“, a notoa

»ECO*, BawwuoT anapar ja Hema
dyHKumjata Eko-nuponusa.

4.

TpkanueTo 3a TemnepaTypa 3aBpTeTe
ro Ha HajBucokaTa ,,max‘ (Makcumym)
Temneparypa.

Kora ke ce Bkny4n goyHKUmjaTa 3a
nuponuaa, ,,P2:00“ ke ceeTHe n ke
3anoyvHe Aa ogbpojysa. Ha ekpaHoT ke
ce MnpuKaxxe BpeMeTo 3a nuponusa (2
yaca). OBa Bpeme He MOXxe aa ce
N3MEHM.

Kora pepHaTa Ke nocturHe ogpeaeHa
TemnepaTypa OTkako MoYHan npouecoT
Ha NUPOMUTUYKO YUCTEHE, HA EKPaHOT
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Co Tajmep ke ce nokaxe cumGonoT f&] , 1.
a BpaTaTa Ha pepHaTa HeMa [a Moxe
Oa ce oTBopu. He nputuckajte Ha
paykaTta HacuIHO 3a [a ja OTKIy4uTe
BpaTaTta fofeka He 3aBpLuUn NpoLecoT
Ha YncTere N He ucyesHe cumbonoT 3a
3aKny4vyBare 04 eKpaHoT.

N

7. Kora uncteneTo Ke 3aBpLumn, Ha
avcnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).

8. OTKaKo Ha eKkpaHoT ke ce npukaxe 3.
»End“, cBpTeTe M TpKanuara 3a
dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha
nosuumjata O (Uckny4eHo) 3a aa ro
3aBpLUMTE NPOLLECOT.

9. Kora ke ncyesHe cumbonor [&] on
eKpaHoT ke ucyesHe, oTcTpaHeTe ja 4
ocTaHaTaTa HeYMCTOTHja CO paspeeH
anKoXofeH oLeT.

10.0onpeTe koj 6uno Tactep 3a aa ro
NnpekMHeTe ayamo npeaynpenyBareTo.

OTKako ke 3aBpLUM dyHKLMjaTa 3a 5.
@ nMponu3a, 3aknyyyBareTo Ha
BpaTaTa ke 6uae akTMBHO ce
[O[ieka pepHaTa He ce u3naam o 6.
coofBeTHaTa TemnepaTypa.
[okonky cakaTe ga roTBuTe gogeka
Tpae OBOj NpoLeC, Ha eKpaHoT Ke
ce nokaxe ,,H“ n Hema ga moxe ga
roTeuTe.

dyHKLMja 32 CaMOUUCTEHEe Ha BUCOKa 7.
TemnepaTtypa — Eko nuponusa (Ce

pa3nuKyBa BO 3aBUCHOCT OfF MOAENoT

Ha npousBogoT. Moxe Aa He e focTaneH

BO BalLMOT Mopen.)

v AKO pepHaTa He e MHOry BasnkaHa,
npenopavyBamMe a ja Kopucture
dyHkuujaTa [Mponusa - ekoOHOMUYeH
pexum“. PyHkumjaTa ,MNrponunsa -
€KOHOMUWYEH pexum” ogszema nomarky
Bpeme OTKONKY pyHKunjata 8.
Jnponusa“. Ako pepHaTta e MHory
BarnkaHa, dyHkuujata ,luponusa - 9
E€KOHOMWYEH pexum* Moxebun HeMa aa
6une gosonHa. Bo Toj cnyyaj,
ncuncTeTe ja co pyHkumjaTa

"

. mponunsa™.
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Vi3BageTe rv cute gogatoum on
pepHaTa. Bo mogenuTe co xuyeHu
nonuum, He 3abopaBajTe Aa ja
OTCTpaHWTE XnyeHarta nonuua.

Mpen Oa 3anoYHeTe CO YNCTEHETO,

ncumncTeTe rm HagBopelHUTe NoBpPLLUNHU

Ha pepHaTa 1 ocTaTouuTe o4 XpaHa
BHaTpe BO pepHara co kpna co
canyHuua.

M3bGepeTe ja hyHKUMjaTa ,nuponmnsa‘
(Muponwusa).

= Ha ekpaHOT ce npukaxysa
nopakara ,,P2:00“ u ,,Pro* okony
2 ceKyHam, a NoToa nopakata
P2:00 ke 3ano4He ga Tpernka.

. OonpeTe ro Tactepot @ unu © .

= Ha ekpaHOT ce npukaxyBa
nopakara ,,ECO“ okony 2
cekyHaM, a noTtoa nopakata P1:30
Ke 3anoyHe ga Tpernka.

TpkanueTo 3a TemnepaTypa 3aBpTeTe
ro Ha HajBMcokaTa ,,max‘‘ (Makcumym)
Temneparypa.

Kora ke ce Bkny4u gyHkuujata 3a
nuponusa, P1:30 ke ceeTHe n ke
3anoyHe aa oabpojyea. Ha ekpaHoT ke
ce npukaxke BpemeTo 3a nuponu3sa (1,5
yaca). OBa Bpeme He MOXxe aa ce
N3MEHWN.

Kora pepHata ke nocturHe ogpeneHa
TemnepaTypa OTKaKo NoYyHars npouecoT
Ha MUPOSNUTUYKO YNCTEHE, Ha eKPaHOT
co Tajmep ke ce nokaxe cumGonoT & ,
a BpaTaTta Ha pepHaTa Hema [ja Moxe
Oa ce otBopu. He nputuckajte Ha
paukaTa HacUIHo 3a Ja ja oTKIy4YuTe
BpaTaTa Jofeka He 3aBpLuM NpoLecoT
Ha YNCTeHE N He 1cYesHe cMBOoIOT 3a
3aKny4yyBare Of eKpaHoT.

Kora 4yncrterweTo Ke 3aBpLUK, Ha
avcnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).

. OTKako Ha ekpaHoT Ke ce npukaxe

»End“, cBpTeTe rm Tpkanuara 3a
dyHKUMja 1 TemnepaTtypa Ha
nosuuujata 0 (Mckny4eHo) 3a Aa ro
3aBpLUMTE NPOLECOT.



10.Kora ke ncuesHe cumbonorT [&] og
€KpaHoT Ke uc4esHe, OTCTpaHeTe ja
ocTaHaTaTa HeuyMcToTuja co paspeneH
ankoxoreH oLerT.

11.0donpeTe Koj 6uno Tactep 3a ga ro
npeknHeTe ayano npeanynpenyBaHeT1o.

OTKako ke 3aBpLuM oyHKUMjaTa 3a

@ nMpornu3a, 3akny4yBameTo Ha
BpaTaTa ke 6uae akTMBHO ce
[oJeka pepHaTa He ce usnaau ao
coofBeTHaTa Temneparypa.
[okonky cakaTe ga roTBute gogeka
Tpae 0BOj NPOLEC, Ha eKPaHOT Ke
ce nokaxe ,,H“ n Hema ga moxe ga
roTBuTE.

7.7 YncTtewe Ha BpaTaTa Ha
pepHaTa

MoxeTe ga rv u3BaguTe Bpatarta Ha
pepHaTa 1 Hej3auHMTEe CTakna 3a aa rm
ncumctute. Kako oa ce nsgagar Bpatute u
nposopuunTe e objacHeTo BO AenoBUTE
»Banerwe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta“ u
»Bafdewe Ha BHaTpeLHUTe CTakmna Ha
BpaTara“. OTkako ke rm nssagurte
BHaTpELLUHWTE CTakrna Ha BpaTarta,
NCYMCTETE M CO AEeTEPreHT 3a MueHe
cafoBw, ToNna Boga M Meka Kpna unm
CYHIep U1 UcyLLeTe ' co cyBa Kkpna. 3a
ocTaTouM O Bap LUTO MOXe Aa ce
cdopmmupaaT Ha CTaknoTo Of pepHaTta,
n3bpuLleTe ro CTaknoTo CO OLeT U
ncrnakHeTe.

He kopucTeTe rpybu abpasveHu
CpeACTBa 3a YNCTEHE, MeTanHu
CTpyrarnkw, Xu4yeHa BofiHa unm

BapMKMHa 3a YNCTEHE€ Ha BpaTaTa
Ha pepHaTa 1 CTaKmnoTo.

Bapere Ha BpaTaTa Ha pepHaTa
1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBOpeETE ' CNOojKNTE BO MPUKITYHOKOT
3a LWapku Ha npegHarta BpaTta AecHO U
NEeBO CO TypKake Hafosy Kako LUTO e
MpUKaxXaHo Ha crmkara.

3. BvpoBuTe Ha Luapku ce pasnukyBaaT
kako (A), (B), (C) Tnnosu cropep,
MOAENoT Ha npou3BoaoT. CregHuTe
CMUKKN NOKaXxyBaaT Kako a ce OTBOPU
CeKOj TUM Ha LapKu.

4. WapkaTa og T1n (A) e gocTanHa Bo
HOpMarnHu TUNOBW Ha BpaTu.

A
/

5. WapkaTta og Tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMOBW Ha BpaTU CO MEKO 3aTBOPaH-E.

6. LWapkata og Tun (C) e gocranHa Bo
TUMNOBW Ha BPaTK CO MEKO OTBOpah-€e/
3aTBopatse.

7. [oBepeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa A0
nonyoTBOpeHa nonoxoba.

)

8. lNoBneyeTte ja n3BageHarta BpaTa
Harope 3a fa ja ocnoboauTe o,
JecHaTta 1 neeaTa Luapka u n3sagete
ja.
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3a NoBTOPHO Aa ce NpuuBpCTH
@ BpaTaTa, NocTankurte LTo ce
npuMeHyBaaT npu Hej3UHOTO
OTCTpaHyBake Mopa Aa ce
noBTOpaT 0 KPajoT 4O MOYETOKOT,
coopnBeTHo. Kora ja MoHTupaTe
BpaTaTta, BHMMaBajTe aa rv
3aTBOpUTE CMOjKMTE Ha
MPUKMYYOKOT Ha LuapkaTa.

7.8 Bapewe Ha BHaTpPELLHOTO
CTaKflo Ha BpaTaTa Ha pepHaTa

BHaTpeluHOTO CcTakno o4 npegHata BpaTta
Ha Npon3BoAOT MOXe Oa ce n3Bagu 3a
HYUCcTeHe.

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

| 4

2. lMoBneyeTe ro NNacTUYHMOT COCTaBeH
Oen, NpukayeH Ha ropH1oT Aen oA
npeaHaTa BpaTa, KoH cebe co
NCTOBPEMEHO NPUTUCKaHE Ha TOYKUTE
Ha NPUTUCOK oA ABETEe CTPaHW Ha
COCTaBHMOT Aen 1 u3BageTe ja.

51234

1 HajsHatpe 2
LUHO CTaKmno

Btopo
BHaTpeLLUHO
cTakmno

3 Tpeto
BHATPELLHO
cTakno

4 HapgopeluH
0 CTakno

5 OrtBop 3a
nnacTnyHo
cTakno-
Hony

3. Kako WTo e npukaxaHo Ha crnukaTta,
HEXHO NOAWUrHEeTE o HajBHATPELUHOTO
CTakIo KoH ,A“ 1 noToa n3BageTe ro co
noBreKkyBahe KoH ,B“.

4. ToBToOpeTe ja ucTaTa nocranka 3a
BaJeHe Ha BTOPOTO U TPETOTO CTakKIo.

MMpBKOT Yekop Ha nperpynupaxe Ha
BpaTaTta e fa rv 3aMeHuTe BTOPOTO U
TpeToTo cTakno (2, 3). Kako wro e
NpUKaXkaHo Ha criMkaTa, nocTaBeTe ro
3aKoceHWoT pab Ha CTaknoTo [a ce cpeTHe
CO 3aKOCEHUOT pab Ha NNacTUYHNOT OTBOP.
Pepnocnenot Ha npyuBpcTyBake Ha
BTOPOTO M TPETOTO BHATPELLHO CTaKIO He
e BaxeH, buaejkvu ce 3aMeHnmBu.

[opaeka ro npykadyBaTe HajBHATPELLHOTO
ctakno (1), obpHeTe BHMMaHWe aa ja
nocTaBMTe UcrevyaTeHaTa cTpaHa Ha
CTaKMoTO Ha BTOPOTO BHATPELLUHO CTaKIO.
Opf Kny4yHo 3Hadere e Aa rm noctaBuTe
[OOINMHWTE arnu Ha CMTe BHaTpeLUHW cTakna
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3a [a rv ucnonHyeaaTt AOMHUTE NNACTUYHU
otBopu (5). MNpuTUCHETE ja NNacTU4HNOT
CoCTaBeH [en KOH paMKkaTa Aofeka He ce
CryLuHe ,,KNUK* 3BYK.

Mo uncterweTo, cMTe cTakna mopa
NOBTOPHO Aa ce cKnonart.

7.9 Yucrtewe Ha cujanuuarta Ha
pepHaTta

Bo cnyyaj na ce nsBarnka ctakneHaTa
BpaTa Ha cBeTuskaTa Ha pepHaTa BO
obnacTa 3a roTBehe; UICHUCTETE CO
JeTepreHT 3a Muerwe cagoBu, Tonna Boaa
1 MeKa Kpna W CyHrep u ucylueTe co
cyBa kprna. Bo cny4aj Ha gedekT Ha
cBeTWsKaTa Ha pepHaTa, MoXeTe aa ja
3aMeHuTe cBeTuskaTa Ha pepHaTa
cneaejku rm genosuTe LWITO cneaart.

3ameHyBal€e Ha CBeTUJIKaTa Ha pepHaTa

OnwTHn npeagynpeayBamba

» 3a pa usberHeTe pusunK of eNekTpuyeH
yaap npeg [ia ja 3ameHuTe cBeTunkaTa
Ha pepHara, UCKIy4eTe ro NnpoM3BoaoT U
rnoyekajte pepHaTa Ja ce onagu.
TonnuTte NOBPLUMHU MOXe Aa
npeausBukaaTt naropeHmum!

» OBaa pepHa ce HanojyBa CO efnekTpuyHa
CBETUIIKa CO BXXapeHO BMakHO CO
nomanky og 40 W, nomarnky og 60 mm BO
BUCKHa, nomarnky og 30 mm BO
AvjameTap unu xarnoreHa cBeTusika co
G9 npuknyyoum co MOKHOCT nomana oA
60 W. CBeTunknTe ce NorogHu 3a
paboTta Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CBeTunknTe 3a pepHarta ce JoCTarnHu Kaj
OBMacTeHN CEPBUCY UMW NMLEHLMPaHN
TexHn4yapu. OBOj MPoM3BOA, COAPXKM
CBeTUIKa o eHepreTcka knaca G.

* lMonoxb6aTa Ha cBeTunKaTa MoXe Aa ce
pasnukyBa of OHaa npukaxaHa Ha
cnukaTa.

» CBeTunkaTa LITO Ce KOPUCTU BO OBOj
Npov3BOA He e NorogHa 3a ynorpeba npu
OCBETNyBak€ Ha JOMALLHM MPOCTOPUN.
LlenTa Ha oBaa cBeTumka e ga My
NMOMOrHE Ha KOPUCHMKOT Aa ' Buam
npexpaHbeHTe NPon3BoaN.

+ CBeTUIKNTE LUTO Ce KopucTaT BO OBOj
npou3Bo Mopa Aa usgpxaT eKCTPEMHU
(hM3NYKM YCIOBM KaKo LUTO ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Hokonky Bawarta pepHa uma okpyrna

cBeTUrKa,

1. Wckny4veTe ro nponsBodoT Of CTpyja.

2. OTcTpaHeTe ro CTak/eHMoT Kanak
BPTEjKM ro CMPOTMBHO Of CTPESIKUTE Ha
YaCOBHWKOT.

3. AKo cBeTunkaTa BO pepHaTa € of TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTETE ja CBeTUNKaTa Ha pepHaTta
KaKo LUTO € NpuKaXaHo Ha crvkaTa u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTo €
nprKaXkaHo Ha CnnkaTa u 3ameHeTe ja
CO HoBa.

4. lMOBTOPHO HamMecTeTe ro CTakMeHnoT
Kanak.

Hokonky Bawarta pepHa uma KBagpaTHa
cBeTUIKa,

1. Vickny4yeTe ro npousBozoT of CTpyja.

2. OTCcTpaHeTe ' XU4YeHuTe Nonmum
cnopep onucor.

MK/ 40



3. MogurHeTe ro 3aWTUTHUOT CTaKmeH
Karnak Ha cBeTurKaTa co wpaduurep.
MpBo OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako uma
3aBpTKa Ha KBagpaTHaTa CBETUIIKA BO
BaLLUMOT NPOW3BOA,.

4. AKo cBeTunkaTa BO pepHaTa e of TMnoT
(A) npukaxaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTeTe ja cBeTMnKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO € MpUKaxKaHO Ha crivkaTa un
3aMeHeTe ja co HoBa. AKO € MoJen of,
Tunot (B), n3aBageTe ja Kako WTo e
NpUKaxaHo Ha crvkaTa 1 3ameHeTe ja
CO HOBa.

8 PewaBawe npo6nemu

5. MMOBTOPHO HAMECTETE ro CTaKIEeHNOT
Kanak v >XuieHuTe nonuuu.

Ako npobnemoT NPOAoIMKM NO cnefere Ha
ynaTtcTBaTta BO OBOj Aefl, KOHTaKTUpajTe ro
BawwmoT npogasay unu oBnacTeH cepauc.
He obuaysajte ce camu aa ro nonpasuTe
Npoun3BOAOT.

Mapea Ke u3neryea gopeka pa6otu

pepHara.

» HopmanHo e fa ce Buav napea 3a Bpeme
Ha paboTereTo. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce nojaByBaaT Kanku Bojia 3a BpeMe Ha
roTBeHeTo

» [MapeaTa WTO Cce co3aaBa 3a Bpeme Ha
roTBEHETO CE KOHAEH3MUpa Kora Ke fojae
BO KOHTaKT CO NaH1 MOBPLUMHW HaABOP
o[ Npou3BOAOT M MOXe Aa dhopmumpa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnywaaTt MeTanHu 3ByLM fofleKa

Npou3BOAOT Ce 3arpeBa U nagu.

* MeTanHute genosu moxe fa ce
npowumpar v ga ucnylitaaT 3ByLM Kora
ce 3arpesaat. >>> OBa He e rpeLuka.

MpousBogoT He paboTh.

+ OcurypyBa4oT MoXe Aa e HeucnpaBeH
unu nsropeH. >>> [posepeTe
ocurypyBaymTe BO KyTujata co
ocurypysayu. lNpomeHeTe rm JOKOIKY e
noTpebHo nnu BKIy4YeTe rM NOBTOPHO.

* AnapaTtoT MOXe Aa He e MPUKIYyYeH BO
(3a3emjeH) wekep. >>> MpoBepeTe
Aanv anapaTtoT e NPUKIYyYeH BO LUTeKep.

* (Ako uma Tajmep Ha Bawwmot anapar)
Konuukwata Ha KoHTponHaTta Tabna He
pabotaTt. >>> Ako BawmoT npon3sog

nMa 3aknyyyBaH-€ Ha Kondmka, Moxe aa
€ OBO3MOXEHO 3aKITy4yBaH-ETO,
OHEBO3MOXETE O 3aKIy4yBaH-ETO.

CBeTNIOTO Ha pepHaTa He e BK/y4eHO.

+ CeTunkaTa Ha pepHaTa MoXe aa e
HeucnpasHa. >>> 3aMeHeTe ja
cBeTurkaTa Ha pepHaTa.

* Hewma cTtpyja. >>> poBepeTe fanu
enekTpuyHaTa Mpexa paboTu 1
NpoBEpPETE ' OCUTypyBaynUTE BO
KyTujaTa co ocurypysauu. lMpomeHeTe mm
ocurypyBauuTe JOKOIKY € MOTpebHo unm
BKITy4YeTe I MOBTOPHO.

PepHata He 3arpeBa.

* PepHata mOxe aa He e nocTaBeHa Ha
ofpeaeHa yHKUMja 3a roTBerse n/unm
Temneparypa. >>> [locTaseTe ja
pepHaTa Ha ogpefeHa (yHkumja 3a
roTBeke n/unu TemnepaTypa.

» BpaTtara Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe Aanu
BpaTaTta Ha pepHaTa e 3aTBopeHa. AKo
BpaTaTta Ha pepHaTa CTon OTBOpPeHa
noeeke o 5 MMHYTW, NocTaBkaTa 3a
BpeMme HanpaBeHa 3a roTBene Ke ce
OTKaxke 1 rpejaymTe Hema fa paborar.

» 3a mogenu co Tajmep, He e NoCTaBeHO
Bpeme. >>> [locTaBeTe ro BpemeTo.

* Hewma cTtpyja. >>> NpoBepeTe fanu
enekTpuyHaTa Mpexa paboTu 1
npoBepeTe M ocurypyeaynTe Bo
KyTujaTa co ocurypysauu. [MpomeHeTe mm
OoCurypyBayuTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4YeTe ' MOBTOPHO.
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» Bpatara Ha pepHaTa Moxe fa e
oTBOpeHa. >>> [MpoBepeTe fanu
BpaTaTa Ha pepHaTa e 3aTBopeHa. AKO
BpaTaTa Ha pepHaTa oCcTaHe OTBOpPeHa
noeeke og 5 MUHyTW, NocTaBkaTa 3a
BPEMETO HanpaBeHO 3a rOTBEH:E Ce
OTKaxyBa, rpeankute Hema ga paboTar un
cBeTurKaTa Hema fa ce BKITy4u.

(3a mopenu co Tajmep) EkpaHoT co
TajMep Tpenka unu cum6onoT 3a TajMep e
OTBOPEH.

* VImano npekuH Ha cTpyja NPeTX0AHO.
>>> [MocTaBeTe ro BpemeTo / NcknyyeTte
M KOHTPOMHWTE TpKarua Ha NpoM3BoaoT
1 NMOBTOPHO MOCTaBETE MM Ha
nocakyBaHaTa nonoxoba.

KopoBu/npuunHu 3a rpekn u MOXHMU peLueHuja

KopoBwu 3a rpetuka MpuynHuK 3a rpeLuka MoxHu pelueHmnja
KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepBuC 3a 4a MoXeTe
NOBTOPHO Aa roTBMTE CO COHAa 3a Meco. OTcTpaHeTe ja
. coHpaTa 3a Meco 1 NnoctaBeTe ro konyeto 3a u3bop Ha
'peluka BO kOMyHMKaLMjaTa co f
Er5 Compa 3a Meco dyHKkupja Ha ncknyyeHo (0) 3a 4a Moxe HopMarnHo ga
ce roTeu 6e3 coHaaTa 3a Meco Bo pepHarta. oToa
MOXeTe a NpoAoIMKMTE CO roTBeHeTo 6e3 coraa 3a
Meco.
. KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepsuc 3a a ce peLuu
Er1-Er7 'peLukn Bo KOMyHUWKaumjaTa ynTipa) P A P
rpeLukaTa.
KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
Er8-Er27 'peLukun Bo ceH3opoT ynTipa) P A P
rpeLukaTa.
KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
Er 28 - Er 31 'peLwkn Bo coHaaTta 3a Meco yrvpaj p A P
rpeLukaTa.
Er32- Er 41 peLukn Bo 3arpeBareTO Ha KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
pepHaTa rpeLukaTa.
Er42-Er58 pelukn Bo KOMNOHeHTUTE Ha | KoHCynTupajTe ce co oBnacTeH cepBuC 3a a ce peLun
pepHaTa rpeLukaTa.
Er59 - Er 64 'peLkn Ha KanakoT Ha KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a Aa ce peLun
pepHaTa rpeLukaTa.
peLukn noBp3aHu co napeara )
; KoHcynTupajte ce co oBnacteH cepBuc 3a Aa ce peLuu
Er65- Er 71 (BO pepHUTE CO byHKUMja 3a
rpewukaTa.
napea)
KoHcynTupajte ce co oBnacteH cepBuc 3a a ce peLuu
Er72-Er80 XapaBepcku rpeLukm YITvpaj P A P
rpeLukaTa.
Er81-Erss BesbenHocHu rpeluku Bo KoHcynTupajte ce co oBnacteH cepBuc 3a a ce peLuu
pepHaTa rpeLukaTa.
Mpeukvt Ha MHTepHeT KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
Er 86 - Er 88 KOHekuujaTa (BO Neyku co ynTipa) P A P
b . rpeLukaTa.
yHkumja Homewhiz)
Mpetuky Bo MuKkpoGpaHoea KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a Aa ce peLun
Er 89 - Er 92 neuka (Bo NeYkun co 0 em)»/(aTap J P P
MukpobpaHoBa yHKUWja) P ’
Er93-Er99 peLukmn BO kapTuykata u KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
TajmepoT rpewukaTa.
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Dobrodosli!

Postovani kupci,

Hvala to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki
kvalitet i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozZite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriSéenja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsSine.

NAPOMEN Opasnost koja moZe za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

* Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja ¢e
vam pomoci da se zastitite od
rizika od telesnih ozleda ili
oStecenja imovine.

* Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za liénu upotrebu
ili za upotrebu polovnog
uredaja, takode treba dati
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

* Nasa kompanija nije
odgovorna za ostecenja koja
mogu nastati ako se ne
posStuju ova upustva.

* Nepostovanje ovih uputstava
ponistava odobrenu garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

« Koristite isklju¢ivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu
proizvoda ako to nije jasno
naznaceno u uputstvu za
upotrebu.

* Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1.1 Predvidena namena m

* Ovaj je proizvod dizajniran za
upotrebu u domacinstvima.
On nije namenjen za
komercijalnu upotrebu.

* Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonima ili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

* UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.

* Rerna se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
i grilovanje hrane.

* Ovaj proizvod ne treba koristiti
za zagrevanje tanjira, susenje
zakacenih peskira ili odece na
rucici.

1.2 Bezbednost dece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti
deca od 8 godinaii starijja i
osobe koje su nedovoljno
razvijene u fiziCkim, senzornim
ili mentalnim vestinama ili
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koje imaju nedostatak
iskustva i znanja, sve dok su
pod nadzorom ili obucene o
bezbednoj upotrebi i
opasnostima proizvoda.

Deca ne bi trebalo da se igraju
proizvodom. Ciséenje i
korisni¢ko odrzavanje ne
smeju obavljati deca, osim ako
ih neko ne nadgleda.

Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
(ukljucujuéi decu), osim ako se
cuvaju pod nadzorom ili dobiju
neophodna uputstva.

Decu treba nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
proizvodom.

Elektriéni proizvodi su opasni
za decu i kucne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci se ne smeju
igrati sa proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
deca mogu da dohvate na
proizvod.

UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
decu podalje od proizvoda.
Ambalazni materijal drzite van
domasaja dece. Postoji
opasnost od povreda i
gusenja.
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1.

2.

Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teske predmete na
njih i ne dozvolite deci da sede
na njima. Rerna moze da se
prevrne ili oSteti Sarke vrata.
Pre odlaganja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:
Iskljucite utikac i izvadite ga
iz utinice.
Iskljucite kabl za napajanje i
izvucite ga utikacem iz
proizvoda.
Preduzmite mere
predostroznosti kako biste
sprecili decu da udu u
proizvod.
Ne dozvolite deci da se
igraju sa proizvodom kada je
u stanju mirovanja.

1.3 Elektricha
bezbednost

Proizvod povezite na
uzemljenu uti¢nicu zasticenu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj
instalaciji na koju je uredaj



priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurac,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Iskljucite proizvod ili iskljucite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
Ukljucite proizvod u uzemljenu
uticnicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
priklju€ivanje opisan u odeljku
~Tehnicke specifikacije".

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte tesSke predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢iScenja.
Donje povrsine rerne se
takode zagrevaju tokom
upotrebe. Kablovi za napajanje
ne smeju da dodiruju zadnju
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povrsinu proizvoda. U
suprotnom moze doci do
ostecenja.

Pazite da ne zaglavite
elektricni kabl izmedu vrata
rerne i okvira i ne postavljajte
ga na vruce povrsine. U
suprotnom, izolacija kabla
moze se rastopiti i izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.

Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljuénicu.
Obratite se ovlascenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u sluc¢ajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).
Obratite se uvozniku ili
ovlascenom servisu ako je
duzina voda napajanja
neadekvatna.

Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
visestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.

Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlasc¢eni servis ili



osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile moguce opasnosti.

* UPOZORENJE: Pre zamene
sijalice u rerni, iskljucite
proizvod sa napajanja da biste
izbegli opasnost od strujnih
udara. Iskljucite proizvod ili
iskljucite osigurac u kutiji s
osiguracima.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

* Nikada ne stavljajte utikac
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, prikljucci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izlozeni vodi
(kao Sto su oni blizu radne
ploce sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukama!

* lzvucite utikac iz uticnice
koristeci telo utikaca, a ne
sam kabl.

1.4 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda
iskljucite proizvod sa
napajanja.

* Proizvod je tezak, potrebno je
da ga nose najmanje dve
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucku za
transport ili premestanje
proizvoda.

« Nemojte na uredaj stavljati
predmete. Nosite uredaj
vertikalno.

+ Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili oStecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlas¢enom
servisu ako je ostecen.

A1 .5 Bezbednost pri

ugradnji

* Pre pocetka ugradnje,
iskljucite strujni vod na koji ¢e
proizvod biti prikljucen tako
Sto cete iskljuciti osigurac.

+ Tokom transporta i ugradnje
uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicamal
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* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
ostecen.

Izbegavajte upotrebu
toplotnoizolacionih materijala
za pokrivanje unutrasnjosti
namestaja u koji ¢e biti
ugraden.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao sto su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavajte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Da bi se izbeglo pregrevanje,
ugradnja proizvoda ne bi
trebalo da se vrsi iza ukrasnih
prekrivaca.

U slucajevima kada se crevo/
cev za plin ili plasticna cev za
vodu nalazi iza predvidenog
mesta za ugradnju proizvoda,
neophodno je obezbediti da
nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih komunalnih
vodova. U suprotnom, crevo/
cev moze biti zgnjeceno.

Ako se iza mesta gde ¢e
proizvod biti ugraden nalazi
uticnica, mora se obezbediti
da proizvod ne dode u kontakt
sa uticnicom niti sa utikacem
uklju¢enim u utiénicu.

1.6 Bezbednost
upotrebe

* Vodite ra¢una da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac
sa napajanja ili izvadite
osigurac koji ga napaja u kutiji
sa osiguracima.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tokom
upotrebe. iskljucite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlascenom servisu.

* Ne koristite proizvod ako su
uklonjena ili polomljena stakla
prednjih vrata. U suprotnom
postoji opasnost od povreda i
ugrozavanja zivotne sredine.

* Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

* Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanje ili
koordinacija narusena
upotrebom alkohola i/ili droga.

« Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.

* Rucka rerne nije susilica za
peskire. Kada koristite
proizvod, ne kacite peskire,
rukavice ili slican tekstil na
rucici.
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« Sarke vrata proizvoda se
pomeraju prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Kada otvarate/
zatvarate vrata, ne drzite deo
sa Sarkama.

A1 .7 Upozorenjao
temperaturi

* UPOZORENJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ce biti
vruci. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vruce tokom rada.

* Drzite rastojanje kada otvarate
vrata rerne tokom ili na kraju
kuvanja. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
oCima.

* Tokom rada proizvod je vruc.
Treba voditi racuna da ne
dodirnete vruce delove,
unutrasnjost rerne i grejne
elemente.

+ Uvek nosite rukavice otporne
na toplotu kada rukujete
proizvodom.

A1 .8 Upotreba dodataka

* Vazno je da metalna reSetka i m

pleh budu propisno postavljeni
na predvidena mesta za iste.
Za detaljne informacije
pogledajte odeljak ,Upotreba
dodataka®“.

« Zatvorite vrata rerne nakon sto
pribor potpuno gurnete u
prostor za kuvanje, u
suprotnom mogu da udare u
staklo vrata i da ga ostete.

A] .9 Bezbednost kuvanja

* Budite oprezni kada koristite
alkoholna pic¢a u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze
izazvati pozar jer se moze
zapaliti kada dode u kontakt
sa vruc¢im povrsinama.

* Ostaci hrane u zoni kuvanja,
kao Sto je ulje, mogu se
zapaliti. OcCistite ove ostatke
pre spremanja hrane.

* Opasnost od trovanja hranom:
Ne Cuvajte hranu u rerni duze
od sat vremena pre i posle
pripreme. U suprotnom
mozZete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.

* Ne zagrevajte zatvorene
konzerve i staklene tegle u
rerni. Pritisak koji bi se stvorio
u konzervi/tegli moze izazvati
njeno pucanje.
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* Pleh za pecenje, tanjire ili
aluminijumsku foliju ne
postavljajte direktno na dno
rerne. Akumulirana toplota
moze oStetiti dno rerne.

Imajte na umu sledece mere

predostroznosti kada koristite

masni pergament papir ili sliche
materijale:

+ Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za rernu
(pleh, zZi¢ani gril, itd.) s hranom
i stavite ga u prethodno
zagrejanu rernu.

* Da biste sprecili rizik od
dodirivanja grejnih elemenata
rerne i ometanja protoka
toplog vazduha, uklonite sve
suvisne delove masnog papira
koji vise sa pribora ili posuda.
Ne koristite masni papir na
temperaturama rerne ve¢im
od maksimalne temperature
upotrebe koju je odredio
proizvodac. Nikada ne
stavljajte papir za pecenje na
dno rerne.

* Ne stavljajte ga na pribor
tokom prethodnog zagrevanja.

* Uvek pritisnite tanjiromiili
slicnim predmetom kako biste
sprecili da materijal leprsa
okolo zbog cirkulacije vazduha
unutar rerne.

* Pokrijte samo onoliko
povrsine hrane koliko je
neophodno unutar pleha.
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Nakon svake upotrebe, pleh
treba oprati, a sav masni papir
ili slicne materijale koji se
koriste u plehu treba zameniti.
U suprotnom, te¢nosti koje
kapaju na pleh mogu izazvati
stvaranje dima ili ¢ak aktivni
plamen.

Protok vazduha se stvara kada
se poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze doc¢i u
kontakt sa grejnim
elementima i zapaliti se.

Kada koristite reSetku za
pecenje na rostilju, na donju
reSetku treba staviti pleh. U
suprotnom, masnoce iz hrane i
druge komponente koje kapaju
na dno rerne mogu stvoriti jak
dim i dovesti do plamena.

Za vreme grilovanja zatvorite
vrata rerne. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!
Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka pozara.
Grilujte samo hranu koja se
sme obradivati na temperaturi
za intenzivno grilovanje.
Hranu ne stavljajte predaleko
na zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.



Al .10 Bezbednost pri
odrzavanju i ¢iScenju
+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre ¢iScenja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!
Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral!
Nemojte koristiti parne Cistace
za CiScenje proizvoda jer to
mozZe izazvati strujni udar.
Da biste stakla prednjih vrata
rerne nemojte koristiti gruba
abrazivna sredstva za
¢iscenje, metalne strugace,
zicanu vunu ili sredstva za
izbeljivanje. Ovi materijali
mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenih
povrsina.

1.11 SamociScenje na
visokoj temperaturi
(piroliza)

+ Tokom samocisc¢enja povrsine
postaju toplije nego kod
standardne upotrebe. Drzite
decu na propisnoj udaljenosti.
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Vruce povrsine izazivaju
opekotine! Ne dodirujte
proizvod tokom samociscenja,
a deca neka borave na
propisnoj udaljenosti od
proizvoda. Sacekajte najmanje
30 minuta pre uklanjanja
ostataka.

Tokom samociscenja,
oslobada se dim usled
izgaranja ostataka hrane.
Nadgledajte svoju kuhinju
tokom procesa CiSc¢enja.

Pre pocetka ¢iScenja, oCistite
spoljne povrsSine rerne i
ostatke hrane unutar rerne
krpom natopljenom
deterzentom. Izvadite sve
dodatke i pribor za jelo iz
rerne. Ako vas proizvod ima
dodatke za pirolizu (otporne
na visoke temperature
samociséenja), ne morate taj
pribor uklanjati iz rerne.

Ako je ploc¢a za kuvanje iznad
vase rerne, nemojte da je
koristite tokom pirolize.



2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od
visokokvalitetnih delova i
materijala koji se mogu
ponovo koristiti i pogodni su
zarecikliranje. Prema tome, ne
i otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domacinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se mozete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u sprecavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa ku¢nim otpadom
ili drugim vrstama otpada vec je odlozite u
sabirne centre za ambalaZzu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naci na
racunu proizvoda koji se isporucuje sa
proizvodom.

Sledeci predlozi ¢e vam pomoci da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski efikasan nacin:

« Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ U rerni koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.

+ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za

upotrebu, uvek izvrsite prethodno

zagrevanje. Ne otvarajte vrata rerne

Cesto tokom pecenja.

Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta pre

isteka vremena pecenja za produzeno

pecenje. Sada mozete ustedeti do 20%

elektricne energije upotrebom preostale

toplote.

+ Poku$ajte da istovemeno pecete vise
jela u rerni. Mozete istovremeno
spremati hranu postavljanjem dve
posude na resSetku. Osim toga, ako
spremate jela jedno za drugim, to ce
ustedjeti energiju jer rerna nece izgubiti
na svojoj toploti.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

*k

9 Gornji grejac

10 Ventilacioni otvori
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1 Kontrolna tabla 2 Sijalica
3 Zicane police 4 Motor ventilatora (iza celicne ploce)
5 Vrata 6 Rucka
7 Doniji grejac (ispod celicne ploce) 8 Pozicije polica
0
2

Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen sijalicom ili se
vrsta i lokacija sijalice mogu razlikovati od slike.
Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicom. Na slici je
kao primer prikazan proizvod sa Zicom.

3.2 Predstavljanje i upotreba

kontrolne table proizvoda

U ovom odeljku mozete pronaci pregled i
osnovne namene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i
nekim karakteristikama u zavisnosti od
vrste proizvoda.
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3.2.1 Kontrolna tabla

(@ SERAE: ]

O 0 0 © & @

max-

1 Dugme za izbor funkcije
3 Dugme za izbor temperature

Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontroliSe(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili podeSavanja pomocu ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuce
dugme i ono ¢e se pojaviti van. Nakon
podesSavanja, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

3.2.2 Uvodenje kontrolne table rerne

Dugme za izbor funkcije

Funkcije rada pecnice mozete izabrati
pomocu dugmeta za izbor funkcija.
Okrenite levo/desno iz zatvorenog
(gornjeg) polozaja da biste izabrali.

Dugme za izbor temperature

MozZete da izaberete temperaturu koju
Zelite da kuvate pomoc¢u dugmeta za
temperaturu. Okrenite u smeru kazaljke na
satu iz zatvorenog (gornjeg) polozaja da
biste izabrali.

Indikator unutrasnje temperature pecnice
Unutrasnju temperaturu pecnice moZzete
videti na displeju tajmera. Rerna se
zagreva dok ne dostigne podesenu
temperaturu i odrzava ovu temperaturu, a
animacija zagrevanja u 3 reda treperi
krajnje desno. Kada temperatura rerne
dostigne podesenu vrednost, ova
animacija se zaustavlja i simbol ,C" se
stalno pojavljuje pored podeSene vrednosti
temperature.
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Taster za alarm

Taster za pode$avanje vremena
Taster za smanjenje

Taster za povecanje

Taster za podeSavanje

o o~ W N =

Taster za zakljuavanje tastera
Simboli na ekranu

: Simbol vremena pecenja

: Simbol za kraj vremena pecenja *
: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zakljucavanja tastera

: Simbol temperature

: Simbol podesavanja

Bl % =P WD T O

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

3.3 Radne funkcije rerne

Na tabeli funkcija; prikazane su radne
funkcije koje mozete koristiti u vasoj rerni i
najvise i najnize temperature koje se mogu
podesiti za ove funkcije. Redoslijed
prikazanih rezima rada moze se razlikovati
od rasporeda na vasem proizvodu.
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Simbol
funkcije

Opis funkcije

Temperaturni
opseg (°C)

Opis i upotreba

/|\

-o-

Sijalica u rerni

Ne radi grejac u rerni. Svetli samo sijalica u rerni.

Rad sa ventilatorom

Rerna se ne zagreva. Radi samo ventilator (na zadnjoj strani).
Odgovara za otapanje zamrznute hrane, sporo i na sobnoj
temperaturi i za rashladivanje pecene hrane. Vreme potrebno
za odmrzavanje celog komada mesa je duze nego za hranu sa
Zitaricama.

ES

Gornji i donji greja¢

40-280

Hrana se zagreva odozgo i odozdo u isto vreme. Pogodno za
torte, kolace ili kolace i variva u kalupima za pecenje. Kuvanje
se vrSi na jednoj posudi.

Donji greja¢

40-220

Ukljucen je samo donji greja¢. Pogodan je za hranu za koju
Zelite da na dnu malo potamni. Ovu funkciju treba koristiti i za
jednostavno parociséenje.

Gornji i donji grejac +
ventilator

40-280

Vruci vazduh zagrejan gornjim i donjim greja¢ima rasporeduje
se ravnomerno i brzo kroz rernu pomocu ventilatora. Pecenje
u samo jednom plehu.

£ (18]

Puni gril

40-280

Veliki gril na gornjem delu rerne radi. Pogodan je za grilovanje
velikih koli¢ina.

xR

Niski gril + ventilator

40-280

Vrué vazduh zagrejan tokom funkcije malog grila brzo se
rasporeduje u rerni ventilatorom. Pogodan je za grilovanje
malih koli¢ina.

&

Funkcija odrzavanja
toplote

40-100

Koristi se za odrzavanje hrane na temperaturi spremnoj za
posluzivanje duze vreme.

Piroliza

Koristi se za samoci$cenje rerne na visokoj temperaturi.
Pogledajte specifikaciju za ovu funkciju u odjeljku za
odrzavanje i ¢iéenje.

3.4 Dodaci uredaja

Standardni pleh

Uz vas uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog koris¢enja. Dodaci koji se
dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Mozda uz
vas uredaj ne postoji svaki dodatak opisan
u uputstvu za upotrebu.

Plehovi unutar vaseg uredaja se
mogu deformisati zbog uticaja
temperature. Navedeno nece

uticati na funkcionalnosti.
Deformacija nestaje kada se pleh
ohladi.

Koristi se za testa, smrznutu hranu i velike
komade pecenja.

Zi¢ani gril

Koristi se za pecenje ili stavljanje hrane
hrane koja ¢e se pedi, prziti ili kuvati u
kaserolama na zeljenu policu.
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Na modelima bez Zic¢anih polica :

3.5 Koriscenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosled polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
rerne.

Na modelima sa zi¢anim policama :

N

5

4

3

2

1

>/
Na modelima bez Zi¢anih polica :

— ] 4
| ~ 3
4; ~ 2
=~ 1

Postavljanje Zice za gril na policama za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Od presudnog je znacaja pravilno postaviti
Zicu za gril na bocne Zic¢ane police. Dok
postavljate Zicu za gril na policu, otvoreni
deo mora biti na prednjoj strani. Za bolje
rezultate spremanja hrane, Zica za gril
mora biti pricvr§¢ena granicnikom na
Zicanoj polici. Ne sme mimoici taj
granicnik i dodirivati straznji zid rerne.

Na modelima bez Zic¢anih polica :

Kljuéno je da Zicu za gril propisno
postavite na boéne police. Zica za gril se u
samo jednom smeru moze postaviti na
policu. Dok postavljate zicu za gril na
policu, otvoreni deo mora biti na prednjoj
strani.

Postavljanje pleha na police za pecenje

Na modelima sa zicanim policama :
Takode je od presudnog znacaja pravilno
postaviti plehove na zi¢ane boc¢ne police.
Dok postavljate pleh na Zeljenu policu,
njegova strana dizajnirana za drzanje mora
biti okrenuta sa prednje strane. Za bolje
rezultate pecenja, pleh mora biti pricvrscen
grani¢nikom za zi¢anu policu. Ne sme
mimoici taj granicnik i dodirivati straznji
zid rerne.

Na modelima bez Zi¢anih polica :
Takode je od presudnog znacaja propisno
postaviti plehove na boc¢ne police. Pleh se
u samo jednom smeru moze postaviti na
policu. Dok postavljate pleh na Zeljenu
policu, njegova strana dizajnirana za
drzanje mora biti okrenuta sa prednje
strane.
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Funkcija zaustavljanja Zice za gril

Uredaj ima funkciju graniénika koji
sprecava prevrtanje zice za gril sa zicane
police. Ovom funkcijom lako i bezbedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate zicu
za gril, mozete je povuci prema napred dok
ne dosegne grani¢nik. Morate preci preko
granic¢nika da biste ga potpuno izvukli.

/\;\\\\“\\‘\\\\\ e

Funkcija granicnika pleha - Na modelima
sa zicanim policama

Postoji i funkcija grani¢nika koji sprecava
ispadanje pleha sa zi¢ane police. Prilikom
uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke
sa zadnje strane i povucite prema sebi dok
ne dosegne prednja strana. Morate preci
preko grani¢nika da biste ga potpuno
izvukli.

Pravilno postavljanje Zicane police i pleha
na teleskopske sine-Na modelima sa
Zicanim policama i teleskopskim
modelima

Teleskopske Sine vam omogucavaju da
lako postavite i izvadite zicanu policu ili
pleh. Kada postavljate pleh ili Zicanu policu
u teleskopske Sine, proverite da li su
ispupcenja na prednjem i zadnjem delu
Sine pravilno postavljena na ivice Zi¢ane
police ili pleha (prikazano na slici).
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/sirina/dubina) (mm) (595 /594 /567

(Dr:]nr:snzue za ugradnju rerne (visina / $irina / dubina) 590 - 600 /560 /min. 550
Napon / Frekvencija 220-240V ~; 50 Hz

Tipi presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu min. HO5VV-FG 3 x 1.5 mm2
u proizvodu !
Ukupna potrosnja elektricne energij (kW) 2,6

Vrsta rerne Rerna s dodatkom ventilatora

Osnove: Informacije o energetskoj nalepnici kuénih elektri¢nih rerni date su u skladu sa standardom EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Vrednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grejac ili (ako postoji) Gornji i donji grejac +
ventilator sa standardnim opterecenjem.

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa slede¢im prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne

funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grejanje s ventilatorom, 2-Grejanje s ventilatorom , 3-Niski gril +
ventilator , 4-Gornji i donji grejac.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljsanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i moZda se neée u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Prva upotreba

Pre nego $to pocnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajuc¢im odeljcima u
nastavku.

4.1 Prvo podesavanje tajmera

Uvek podesite tacno vreme pre

@ upotrebe rerne. Ako ga ne podesite,
necete moci da spremate hranu u
nekim rezimima rerne.

1. Kad prvi put pokrenete rernu, na ekranu
Ce treptati polje za sate ,12:00" i simbol
o.

2. Podesite tacno vreme pomocu tastera

®/IO.

[CHN =Rty
j[mg |

oo o 3 & @

3. Dodirnite taster ¢ ili § da biste
aktivirali polje za minute.

]

Q ? O ©® & @
4. Dodirnite tastere ®/© da biste podesili
minute.

o |1JCo
iy

oo o i & ®

5. Potvrdite podesavanje dodirom na
taster (©.

= Tacéno vreme je podeseno i simbol ©
nestaje sa ekrana.

Ako prvo vreme nije podeseno,
@ »12:00" i simboli {3 nastavljaju da
trepte i rerna nece poceti da radi.
Da bi vasa rerna funkcionisala,
morate da potvrdite taéno vreme
dana tako $to ¢ete podesiti tacno
vreme ili dodirnuti taster (9 kada
tacno vreme bude ,12:00“. Kasnije
mozete promeniti podeSavanje
tacnog vremena, kao sto je
opisano u odeljku ,Podesavanja".

U slucaju prekida napajanja,
@ podeSavanja tacnog vremena se

ponistavaju. Potrebno je ponovo

izvrsiti podesavanje.

4.2 Pocetno ciScenje
1. Skinite svu ambalazu.

2. lzvadite sve dodatke iz rerne
isporucene uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
iskljucite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
oCistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
rerni tokom proizvodnje.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na
kojoj rade svi grejaci u vasem
proizvodu. See "Radne funkcije rerne
[» 56]". U slede¢em odeljku moZete
saznati kako koristiti rernu.

5. Sacekajte da se rerna ohladi.

6. ObriSite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

Pre upotrebe dodataka;

Ocistite dodatke koje izvadite iz rerne
vodom sa deterdzentom i mekanim
sunderom za ciscenje.

NAPOMENA: Neki deterdZenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati ostecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzZente, praske za CiScenje, kreme za
ciscenje ili ostre predmete tokom ciscenja.
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NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko
sati. Ovo je normalno i potrebna vam je

5 Koriscenje rerne

samo dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

5.1 Opste informacije o koriSéenju
rerne

Ventilator ( Razlikuje se u zavisnosti od
modela proizvoda. *Mozda nije dostupno
kod vaseg modela. )

Vas proizvod ima ventilator za hladenje.
Ventilator za hladenje se automatski
aktivira kad je potrebno i hladi i prednju
stranu proizvoda i namestaja. Automatski
se deaktivira kada se proces hladenja
zavrsi. Vruéi vazduh izlazi preko vrata
rerne. Nemojte nicim pokrivati ove otvore
za ventilaciju. U suprotnom, rerna se moze
pregrejati. Ventilator za hladenje
kontinuirano radi tokom rada rerne ili
nakon iskljuéivanja rerne (otprilike 20-30
minuta). Ako spremate hranu koristeci
programiranje tajmera rerne, na kraju
vremena pecenja ventilator za hladenje
iskljuéuje se sa svim funkcijama. Korisnik
ne moze odrediti vreme rada ventilatora za
hladenje. Ukljucuje se i iskljucuje
automatski. Ovo nije greska.

Svetlo u rerni

Osvetljenje rerne se ukljucuje kada rerna
pocne da pece. U nekim je modelima
osvetljenje upaljeno tokom pecenja, dok se
u nekim modelima isklju¢uje nakon
odredenog vremena.

U nekim funkcijama pecenja sijalica se
nikada ne ukljucuje radi ustede energije.
Ako Zelite da sijalica rerne bude
konstantno ukljucena, odaberite operativni
status "Sijalica u rerni” pomocu okruglog
dugmeta za izbor funkcije.

5.2 Rad kontrolne jedinice rerne

Opsta upozorenja za kontrolnu jedinicu

rerne

+ Maksimalno vreme koje se moze
podesiti za period pecenja je 5 sati i 59
minuta. U slu¢aju prekida napajanja,
program se otkazuje. Morate opet
podesiti program na uredaju.

+ Prilikom bilo kakvog podesSavanja,
odgovarajuci simboli trepere na ekranu.
Sacekajte kratko dok se podeSavanja
sacuvaju.

+ Ako je izvrSeno neko podesavanje za
pecenje, taCno vreme se ne moze
podesiti.

+ Ako je vreme pecCenja podeseno, kada
zapocne pecenje, preostalo vreme se
prikazuje na ekranu.

+ U slucajevima kada je podeseno vreme
pecenja ili vreme zavrSetka pecenja;
mozete automatski otkazati duzim
dodirom na taster (.

Tajmer

o |
o) |
O 0 O©

v v v
2 3 4

0 S | = &
o [P [EP ™

~eD |5 g

Taster za alarm

Taster za pode$avanje vremena
Taster za smanjenje

Taster za povecanje

Taster za podeSavanje

o o WwN =

Taster za zakljuavanje tastera
Simboli na ekranu

© :Simbol vremena pecenja

& : Simbol za kraj vremena pecenja *
£\ : Simbol alarma

7 :Simbol sonde za meso *
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: Simbol zaklju¢avanja tastera

: Simbol temperature
: Simbol podesavanja

Bl & = b

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Ukljucivanje rerne

Kada izaberete radnu funkciju na kojoj
Zelite da spremate hranu s okruglim
dugmetom za izbor funkcija i postavite
odredenu temperaturu s okruglim
dugmetom za temperaturu, rerna pocinje
daradi.

Iskljucivanje rerne

Rernu mozete iskljuciti okretanjem
okruglog dugmeta za izbor funkcija i
okruglog dugmeta za temperature u
polozaj ,iskljuceno" (gore).

Manuelno pecenje za izbor temperature i
funkcije rada rerne

Mozete spremati hranu tako Sto cete
izvr$iti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) bez podesavanja vremena
pecenja odabirom temperature i radne
funkcije specifiéne za vasu hranu.

podesenu temperaturu, simbol §
nestaje i oglasava se zvucnim
upozorenjem. Zaustavlja se
pojavljivanje animacije od 3 linije na
ekranu i simbol C se neprekidno
pojavljuje pored vrednosti
temperature. Rerna se ne iskljucuje
automatski jer se ru¢no pecenje
obavlja bez podesSavanja vremena za
pecenje. Morate sami kontrolisati
pecenje i iskljuciti rernu. Kad je
pecenje hrane zavrseno, iskljucite
rernu okretanjem okruglog dugmeta za
odabir funkcije i okruglog dugmeta za
temperaturu u polozaj ,iskljuceno"
(gore).
Pecenje podesavanjem vremena pecenja:
Rernu moZete automatski iskljuciti po
isteku vremena odabirom temperature i
radne funkcije specificne za vasu hranu i
podesavanjem vremena pecenja na

tajmeru.

1. lzaberite funkciju rada za pecenje.

2. Dodirnite taster O dok se na ekranu ne
pojavi simbol © za vreme pecenja.

P , °C

o / [

1. Izaberite radnu funkciju na kojoj zelite
da spremate hranu pomocu okruglog
dugmeta za izbor funkcija.

2. Podesite temperaturu na kojoj Zelite da
spremate hranu s okruglim dugmetom
za temperaturu.

= Vasarerna ¢e odmah poceti da radi na
izabranoj funkciji i temperaturi, a § c¢e
se pojaviti na ekranu. Na ekranu se
pojavljuju podesena vrednost
temperature i animacije od tri linije.
Nakon toga se po redosledu prikazuje
vreme proteklo od pocetka pecenja.
Kada temperatura u rerni dostigne

S Mrrr
(.

o
‘669@'@

Q
Da biste brzo podesili vreme
@ pecenja, mozete dodirnuti taster @
da podesite vreme pecenja na 30
minuta nakon podesavanja
funkcije pecenja i temperature, a
zatim pomocu tastera ®/O
promenite vreme.

3. Podesite pecenje pomocu tastera ®/Q.

O M-
[

L0 0 @
4
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Vreme pecenja povecava se za 1

@ minut u prvih 15 minuta, a nakon
15 minuta povecava se za 5
minuta.

4. Stavite hranu u rernu i podesite
temperaturu pomocu okruglog dugmeta
za temperaturu.

= Vas$a rerna ¢e odmah poceti da
radi na izabranoj funkeciji i
temperaturi. PodeSeno vreme
pecenje pocinje odbrojavatii §
pojavljuje se na ekranu.
Odbrojavanje vremena pecenja i
podesena vrednost temperature i
animacija u 3 reda pored njih su
prikazani redom. Kada
temperatura u rerni dostigne
podesenu temperaturu, simbol §
nestaje i oglasava se zvuénim
upozorenjem. Zaustavlja se
pojavljivanje animacije od 3 linije
na ekranu i simbol C se
neprekidno pojavljuje pored
vrednosti temperature.

5. Kada je vreme pecenja zavrseno, na
ekranu se pojavljuje poruka
»Zavrsetak”, simbol (O treperi i tajmer
se oglasava zvuénim upozorenjem.

6. Upozorenje se oglasava dva minuta.
Dodirnite bilo koji taster da biste
zaustavili zvuéno upozorenje.
Upozorenje se zaustavlja i prikazuje se
tacno vreme.

5.3 Podesavanja

Aktiviranje zakljucavanja tastera
Koris¢enjem funkcije zaklju¢avanja tastera
mozete zastititi tajmer od smetnji.

1. Dodirnite taster (& dok se na ekranu ne
pojavi simbol .

_ &
RO o0 0 & ﬁ
= Simbol & se prikazuje na ekranu i
pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Zakljucavanje tastera se aktivira kada
se odbrojavanje zavrsi. Kada se
dodirne bilo koji taster dok je
podeseno zakljucavanje tastera,
tajmer se oglasava zvu¢nim signalom i
simbol (& treperi.

Ako otpustite taster 3 pre kraja
@ odbrojavanja, zakljucavanje tastera

se ne aktivira.

Tasteri za tajmer se ne mogu
koristiti kada je zakljucavanje
tastera aktivirano. Zaklju¢avanje

tastera nece biti otkazano u
slucaju nestanka struje.

Ako se na kraju zvucnog

@ upozorenja pritisne bilo koji taster,
rerna ¢e ponovo poceti da radi. Da
biste sprecili da rerna ponovo radi
nakon kraja upozorenja, iskljucite
rernu okretanjem okruglog
dugmeta za temperaturu i okruglog
dugmeta za odabir funkcija na
poziciju ,,0“ (iskljuéeno).

Iskljucivanje zakljucavanja tastera

1. Dodirnite taster (3 dok sa ekrana ne
nestane simbol &.

= Na ekranu se prikazuje simbol &, $to
znaci da je zakljucavanje tastera
aktivirano.
Podesavanje alarma
Tajmer uredaja takode moZete da koristite
za bilo kakvo upozorenje ili podsetnik koji
se ne odnosi samo na pecenje. Sat sa
alarmom nema uticaja na funkcije rerne.
Koristi se za svrhe upozorenja. Na primer,
alarm mozete da koristite kada zelite da
okrenete hranu u rerni u odredeno vreme.
Cim istekne vreme koje ste postavili,
tajmer se oglasava zvu¢nim upozorenjem.
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Maksimalno vreme alarma moze
@ biti 23 sata i 59 minuta.
1. Dodirnite taster L\ dok se na ekranu ne
pojavi simbol 2.
HINENIN
QA [

a0 0 ® #& &
|4

2. Podesite alarm pomocu tastera @/O.
1] 1
Q (I

NG
4

= Nakon podesSavanja vremena
alarma, simbol 2\ ostaje upaljen i
vreme alarma pocinje da
odbrojava na ekranu. Ako su
vreme alarma i vreme pecenja
postavljeni istovremeno, na
ekranu se prikazuje krace vreme.

3. Nakon zavrsetka vremena alarma,
simbol QA pocinje treptati i daje vam
zvucno upozorenje.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju perioda alarma, upozorenje se
oglasava dva minuta. Dodirnite bilo koji
taster da biste zaustavili zvu¢no
upozorenje.

= Upozorenje se zaustavlja i prikazuje se
tacno vreme.

Ako Zelite da otkaZete alarm;

1. Dodirnite taster L\ dok se na ekranu ne
pojavi simbol 2 da biste ponovo
podesili vreme alarma. Dodirnite taster
(© dok se na ekranu ne pojavi simbol
00:00.

2. Alarm mozete otkazati i dodirivanjem
tastera L duze vremena.

Podesavanje jacine zvuka

1. Dodirujte taster ¢ dok se na ekranu ne
pojavi jedna od vrednosti b-01-b-02-
b-03 i 5 simbol.

L_[] | #®
L

3%
Q@@@‘rﬁ

2. Podesite Zeljeni nivo pomocu tastera ®
/®. (b-01-b-02-b-03)

I M

@
Q@@‘@ﬁ

= Dodirnite taster & da biste potvrdili, ili
¢e se podesSavanje aktivirati ubrzo bez
dodirivanja tastera. PodeSavanje
jacine zvuka postaje aktivno nakon
nekog vremena.

Podesavanje osvetljenosti ekrana

1. Dodirujte taster ¢ dok se na ekranu ne
pojavi jedna od vrednosti d-01-d-02-
d-03 i simbol .

=
o
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2. Podesite Zeljeni nivo osvetljenosti
pomocu tastera ®/O. (d-01-d-02-
d-03)
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= Dodirnite taster ¢ da biste potvrdili, ili
¢e se podesSavanje aktivirati ubrzo bez
dodirivanja tastera. PodeSavanje
osvetljenosti postaje aktivno nakon
nekog vremena.
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Promena tacnog vremena

Na vasoj rerni; da promenite doba dana

koje ste prethodno podesili,

1. Dodirnite taster 3 dok se na ekranu ne
pojavi simbol (.

2. Podesite tacno vreme pomocu tastera

@/O.

[Cl=inial
gRing

m
0 N © ® & &

4. Dodirnite tastere @/ da biste podesili
minute.

[CHN =Rty
j[mg |

oo o 3 & @

3. Dodirnite taster ¢ ili § da biste
aktivirali polje za minute.

6 Opste informacije o pecenju

o |1JCo
]y

oo o i & ®

5. Potvrdite podeSavanje dodirom na
taster (.

= Tacno vreme je podeseno i simbol
nestaje sa ekrana.

U ovom odeljku moZete pronaci savete za
pripremu i spremanje hrane.

Pored toga, u ovom sektoru su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija pode$avanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuca
podeSavanja rerne i dodataka za ta jela.

6.1 Opsta upozorenja o pecenju hrane
u rerni

+ Dok otvarate vrata rerne za vreme ili
nakon pecenja, moZe se pojaviti vruca
para. Para moZe izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata rerne, stanite na propisnu
udaljenost
Intenzivna para koja se stvara tokom
pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti rerne i na gornjim delovima
namestaja zbog temperaturne razlike. To
je normalna i fizicka pojava.
+ Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati
u zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.

+ Uvek izvadite neupotrebljene dodatke iz
rerne pre nego Sto zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
rerni mogu osujetiti pripremu vaseg jela
koris¢enjem predvidenih vrednosti.

+ Zajela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozZete kao
referencu koristiti slicna jela data u
tabelama za pripremu.

+ Upotreba isporucenih dodataka
osigurava najbolje performanse u
pripremi. Uvek se pridrZavajte
upozorenja i informacija koje je
proizvodac dao za ostalo posude koje
koristite.

« lzrezite papir za pecenje koji cete
koristiti u pripremi na veli¢inu koja je
odgovarajuca za posudu u kojoj
planirate da spremate jelo. Papir za
pecenje koji prelazi preko posude moze
stvoriti opasnost od pozara i uticati na
kvalitet vaSe peCene hrane. Koristite
papir za pecenje koji ¢ete koristiti u
navedenom temperaturnom opsegu.

+ da biste postigli dobre performanse
pecenja, postavite hranu na preporucenu
ispravnu policu. Ne menjajte poloZaj
police tokom pecenja.
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6.1.1 Peciva i hrana iz rerne

Opste informacije

Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo upotrebu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lepi i koje je
otporno na toplotu.

Ako je u tabeli za pecenje preporuceno
prethodno zagrevanje, obavezno stavite
hranu u rernu nakon prethodnog
zagrevanja

Ako cete hranu spremati uz upotrebu
posuda na Zi¢anoj polici, posudu stavite
na sredinu Zi¢ane police, a ne blizu
straznjeqg zida.

Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svezi i na sobnoj
temperaturi.

Status spremanja hrane moze varirati u
zavisnosti od koli¢ine hrane i veliine
posuda.

Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vreme kuvanja, a donje
povrsine peciva ne porumene
ravnomerno.

Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini namirnice moZze se primetiti
malo porumenelosti. U ovoj situaciji,
mozda ¢ete morati da produZzite period
kuvanja za otprilike 10 minuta.
Vrednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasim
laboratorijama. Vrednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od
tih vrednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za
spremanje hrane. Polica br. 1. je donja
polica rerne.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za

spremanje hrane sa jednim plehom.

Saveti za pecenje kolaca

+ Ako je kolac previse suv, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja.

+ Ako je kola¢ nepecen, koristite malu

koli¢inu tecnosti ili smanjite temperaturu

za 10°C.

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produZzite vreme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost torte dobro pecena,

a spolja lepljiva, koristite manje tecnosti,

smanjite temperaturu i produzite vreme
kuvanja.

Saveti za pecivo

+ Ako je pecivo previse suvo, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme

pecenja. Navlazite slojeve testa prelivom

od mleka, ulja, jaja i jogurta.
+ Ako se pecivo predugo pece, vodite

racuna da debljina testa ne bude veéa od

dubine pleha.

+ Ako povrsina peciva potamni, ali donji
deo nije pecen, vodite racuna da ne
koristite veliku koli¢inu preliva na dnu
peciva. Probajte da ravhomerno
rasporedite prelivizmedu slojeva testa i
preko povrsine peciva da biste postigli
ravnomerno tamnu boju peciva.

* Pecite testo u poloZaju i na temperaturi
prema vrednostima datim u tabeli. Ako
dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite
ga na donju policu prilikom narednog
pecenja.
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Tabela za spremanje peciva i hrane za pecenje

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh « |COMi i donii 3 180 30..45
posluzavniku grejac
Okrugli kalup za Gornii i donii
Torta u kalupu torte na zicanom ! ) 2 180 30..40
griluss o grejac
Sitni kolaci Standardni pleh * Gor_njvu donji 3 160 25..35
grejac
Na modelima sa
Na modelima sa Zicanim
. . Zi¢anim policama policama: 25 ...
Sitni kolagi Standardni pleh » |GOriiidonjii .3 150 35
grejac + ventilator ) )
Na modelima bez Na modelima bez
Zicanih polica :2 Zicanih polica : 30
.. 40
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom re'aJ(: ) 2 150 30..40
na Zi¢anom grilu are)
*k
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 Gormnii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom i ) i 160 25..35
na zidanom grilu grejac + ventilator
*k
Keksici Plehzatestas  |COMiidoni g 170 25..40
grejac
Peciva Standardni pleh * Gor.njv” donj'. 180 35..45
grejac + ventilator
Lepinja Standardni pleh * Gor_njvu donji 2 200 20..35
grejac
Celi hleb Standardni pleh » | GOl i donji 3 200 30..45
grejac
Staklena/
. metalniapravouga |Gornji i donji .
Lazanje ona posuda na grejas 2ili 3 200 30..45
zicanom grilu **
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka precnika 20 cm re'ajé ) 2 180 50..70
na zicanom grilu are)
Pizza Standardni pleh = SO idonii |, 200... 220 10...20
grejac

Prethodno zarijavanje se preporuéuje za svu hranu.

*Ovi dodaci mozda nisu uklju¢eni u vas proizvod.

*+*0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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6.1.2 Meso, riba i Zivinsko meso

Kljucne tacke o grilovanju

+ Pecenje celog pileta, ¢urke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja pre pecenja, poboljcace
performanse pecenja

+ Potrebno je 15 do 30 minuta duze za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste kolicine mesa bez kostiju.

+ Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta

pecenja.

+ Nakon isteka vremena pecenja, ostavite

meso u rerni oko 1T0minuta. Sokovi se
bolje rasporeduju kroz meso i ne cure
kada se meso sece.

+ Ribu postavite u sredinu zicane police na
dnu u vatrostalnoj posudi.
+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za

spremanje hrane sa jednim plehom.

Tabela za spremanje mesa, ribe i Zivinskog mesa

posudu na donju
policu.

grejac + ventilator

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
. " 15 min. 250/
Stek (celi) / Standardni pleh » |GOrMIi i donji. maks, nakon 180 |60 ... 80
Przeni (1 kg) grejac + ventilator 190
Jagnjeca plecka . Gornji i donji
(15-2 kg) Standardni pleh * grejat + ventilator 170 85..110
Zigani gril
Pecena piletina  |stavite jednu Gornji i donji 15 min. 250/max, 60 . 80
(1,8-2 kg) posudu na donju |9rejac + ventilator nakon 190
policu.
] Gornii i doni 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni pleh * il " maks, nakon 180 |150 ... 210
grejac + ventilator 190
Zicani gril
Riba Stavite jednu Gornji i donji 200 20 .30

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Ovi dodaci mozda nisu uklju¢eni u vas proizvod.

*+0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Gril

Kada grilujete meso, ribu ili zivinu, ona
brzo potamni, ima lepu koricu i ne isusuje
se. Fileti mesa, komadic¢i mesa i kobasice
su narocito pogodni za grilovanje, kao i
povrce sa visokim sadrzajem vode poput
paradajza i crnog luka.
Opsta upozorenja
+ Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka
pozara. Grilujte samo hranu koja se sme
obradivati na temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne stavljajte

predaleko u zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.
+ Zavreme grilovanja zatvorite vrata
rerne. Nikada ne grilujte sa otvorenim
vratima rerne. Vruée povrsine mogu
izazvati opekotine!

Kljucne tacke grila

+ Pripremite hranu slicne debljine i tezine

Sto je viSe moguce za grilovanje.

+ Rasporedite komade koji ¢e se grilovati
na zi¢anu policu ili u pleh za pecenje sa
Zicanom policom tako da povrsina hrane

nije ve¢a od povrsine grejaca.
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+ U zavisnosti od debljine komada za gril, na nizu visinu kako bi prikupljao

vremena pripreme data u tabeli mogu masnocu. Pleh koji éete ubaciti trebalo
varirati. bi da bude veli¢ine tako da pokriva

+ Ubacite zicanu policu ili pleh za celokupnu povrsinu grila. Takav pleh
grilovanje na zZeljeni nivo u rerni. Ako mozda nije priloZen uz proizvod. Dodajte
grilujete na zi¢anoj polici, ubacite pleh malo vode u pleh zbog lak$eg ¢iscenja.

Tabela za gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vreme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)
Riba Zicani gril 4-5 250 20..25
Piletina u komadima |Zigani gril 4-5 250 25..35
Guite (teleting) =12 7icani gri 4 250 20..30
olic¢ina
Jagnjeéi kotleti Zigani gril 4-5 250 20..25

Odrezak - (meso

seckano na kockice) Zigani gril 4-5 250 25..30
Teledi kotleti Zi¢ani gril 4-5 250 25..30
Gratinirano povrée Zi¢ani gril 4-5 220 20..30
Tostirani hleb Zi¢ani gril 4 250 1..3

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

Niski gril + ventilator

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Riba Figani gril Niski gril + 4 200 30..35
ventilator
Piletina u Zicani gril Niski gril + 4 250 25..35
komadima ventilator
Cufte (teletina) - |5.. . . Niski gril +
12 koligina Zicani gril ventilator 4 250 30..40
Zigani gril -
Stek (celi) / Stavite jednu Niski gril + 3 15 min. 250, 90 110
Przeni (1 kg) posudu na donju |ventilator nakon 180 ... 190
policu.

Nemojte prethodno zagrevati posude preporu¢eno u ovoj tabeli za rostil;.

6.1.4 Testna jela + Kuvajte preporucena jela prema tabeli za

+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u spremanje hrane sa jednim plehom.

skladu sa standardom EN 60350-1 kako
bi se olaksalo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.
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Tabela nacina spremanja testnih obroka

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Pecivo (slatki Standardni pleh » | GOl i donji 3 140 20...30
kolacic) grejac
Sitni kolaci Standardni pleh * Gor_njvu donji 3 160 25..35
grejac
Na modelima sa
Na modelima sa Zi¢anim
. B Zi¢anim policama policama: 25 ...
Sitni kolagi Standardni pleh » |GOriiidonjii .3 150 35
grejac + ventilator . .
Na modelima bez Na modelima bez
Zi¢anih polica :2 Zi¢anih polica : 30
.. 40
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom re'ajé ) 2 150 30..40
na zicanom grilu arel
*k
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom Ay ) i 160 25..35
na zidanom grilu grejac + ventilator
*k
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka pre¢nika 20 cm re'aJ(: ) 2 180 50..70
na zi¢anom grilu gre)
*k

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Ovi dodaci mozda nisu ukljuceni u vas proizvod.

*+*Qvi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Gril

Hrana

Dodaci koje mozete
koristiti

Pozicija polica

Temperatura (°C)

Vreme pecenja
(minimalno) (okvirno)

Cufte (teletina) - 12

Zicani gril

4

250

20..30

koli¢ina

250 1..3

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Tostirani hleb

Zi¢ani gril 4

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

7 Odrzavanje i ciScenje

+ Nemojte nanositi deterdZente direktno
na vruce povrsine. Ovo moze izazvati
trajne mrlje.

+ Detaljno ocistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin cete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledece

7.1 Opste informacije o ciS¢enju

Opsta upozorenja

+ Sacekajte da se uredaj ohladi pre
¢iscenja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekotine!
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upotrebe uredaja. Time se produzava
vek trajanja uredaja i smanjuju problemi
sa kojima se Cesto suocavaju korisnici.
Nemojte koristiti sredstva za CiS¢éenje
parom za CiSéenje.

Neki deterdzenti ili sredstva za Ciscenje
mogu izazvati oStecenja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za Ciscenje su:
izbeljivac, proizvodi za ¢is¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za ¢iSc¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za cis¢enje (kreme za Ciscenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
sredstvo i pribor za struganje, Zica,
sunderi, krpe za Ciscenje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

Za cis¢enje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za cis¢enje.
Uredaj ocCistite deterdZentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusite suvom krpom.
Obavezno nakon ¢isc¢enja potpuno
obrisite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

He nepuTe HUjegHY KOMMOHEHTY Baller
ypehaja y MalwmHKM 3a npakrbe cyaoBa
OCWM aKo Huje Apyrauvje HaBefeHo y
KOPUCHUYKOM MPUPYYHUKY.

Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

*+ Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢iséenje
povrsina od nerdajuceg celika ili inoksa i
rucica.

Povrsina od nerdajuceg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdajucu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa tecnim
deterdzentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiSc¢enje povrsina od inoksa, pri ¢emu
treba da obratite paznju da briSete samo
u jednom pravcu.

+ Odstranite mrlje od kamenca, ulja,
Skroba i proteina na staklenim
povrSinama i povrSinama od inoksa bez
odlaganja. Mrlje mogu zardati nakon
duze vremena.

+ Sredstva za Ciscenje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za Ciscenje
ostavljena na povrsini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Emajlirane povrsine

+ Da biste ocistili prostor predviden za

spremanje hrane, rerna se mora ohladiti.

Ciscenje vrucih povrsina izazvace i
opasnost od pozara i oStec¢enja
emajlirane povrsine.

+ Nakon svake upotrebe, emajlirane

povrsine ocCistite deterdzentom za pranje

posuda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusite suvom krpom.

+ Ako vas proizvod ima funkciju lakog
ciscenja parom, mozete izvrsiti lako
¢iscenje parom za netvrdokornu
trenutnu necistocu. (Pogledajte
“Jednostavno parociséenje [» 74]".)

+ Za tvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za Cisc¢enje rerne i grila koje se
preporucuje na internet stranici vaseg
proizvoda i sunder za CiSc¢enje koje ne
ostavlja ogrebotine. Ne koristite neko
drugo sredstvo za CiSc¢enje rerne u tom
slucaju.

Kataliticke povrsine

+ BocCne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

+ Kataliticki zidovi imaju laganu mat i

poroznu povrsinu. Kataliticki zidovi rerne

se ne smeju Cistiti.

+ Kataliticke povrsine apsorbuju ulje
zahvaljujuci svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrSina zasi¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamena delova.
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Staklene povrsine

Pri ¢isc¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za Ciscenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.
Proizvod ocistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
CiSc¢enje staklenih povrSina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

Ako posle ¢is¢enja ima ostatka
deterdZenta, obrisite ga hladnom vodom
i osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sledeéi put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

Ni pod kojim uslovima ostatke osuSene
na staklenoj povrsini ne treba Cistiti
nazubljenim noZevima, ZiCanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

Ako je povrsSina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za ¢iSéenje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocCistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.
Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsSine

Ocistite plasticne delove i obojene
povrSine deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusite suvom krpom.
Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za ¢iScenje. Oni
mogu ostetiti povrSine.

Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlazni i sa
deterdZentom. U suprotnom moze doci
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Pribor za ciS¢enje
Ne stavljajte pribor proizvoda u masinu za

pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom prirucniku.

7.3 Ciscéenje kontrolne table

« Prilikom ¢is¢enja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obrisite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i
osusite suvom krpom. Ne uklanjajte
dugmad i zaptivke ispod da biste ocistili
tablu. Na taj nacin mozZete ostetiti
kontrolnu tablu i dugmad.

« Prilikom ¢is¢enja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za Ciscenje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na
dodir vlazZnom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ako vas proizvod ima
funkciju zaklju¢avanja tastera, postavite
zakljucavanje tastera pre Ciscenja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti rerne
(povrSina za spremanje hrane)

Sledite korake ¢is¢enja opisane u odeljku
,Opste informacije o ¢iS¢enju" prema
tipovima povrsine u vasoj rerni.

Ciséenje stranica rerne

Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odeljku ,Kataliticki zidovi".
Ako je vas proizvod model sa zicanim
policama, uklonite Zicane police pre
¢iscenja bocnih zidova. Zatim zavrsite
¢iscenje kako je opisano u odeljku ,Opste
informacije o ¢iS¢enju" se prema vrsti
boc¢nog zida.

Da biste uklonili bocne zi¢ane police:

1. Uklonite prednji deo Zi¢ane police

povlacéenjem na bocni zid u suprotnom
smeru.
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2. Povucite Zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

%@L

3. Da biste ponovo postavili police,
obavite iste korake kao tokom skidanja,
ali obrnutim redosledom.

- N W B o

7.5 Jednostavno parociscenje

Ovo omogucava ¢iscenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omek$ana parom u
rerni i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutrasnjim povrSinama
rerne.

1. lzvadite sve dodatke iz rerne.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh i stavite pleh
na 2. nivo police u rerni.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
@ vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih
Cestica umesto vode.

3. Podesite rernu na radni rezim
jednostavnog parociscenja i ukljucite je
na 100°C tokom 15 minuta.

Odmabh otvorite vrata i obriSite

unutrasnjost rerne mokrim sunderom ili

krpom. Para ¢e se osloboditi prilikom

otvaranja vrata. Ovo mozZe stvoriti rizik od
opekotina. Budite oprezni prilikom
otvaranja vrata.

U slucaju tvrokornih mrlja, proizvod
ocistite deterdZzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

U funkciji lakog parociséenja,

@ ocekuje se da dodata voda ispari i
kondenzuje se na unutrasnjoj
strani rerne i na vratima rerne kako
bi se omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj rerni. Kondenzat
koji se stvori na vratima rerne
moze prsnuti okolo kada se vrata
rerne otvore. Cim otvorite vrata
rerne, obriSite kondenzat.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *MoZda nije dostupno kod
vaseg modela.) Nakon kondenzacije unutar
rerne, moze se pojaviti lokvica ili vlaga u
Zlebu rezervoara na dnu rerne. Nakon
upotrebe, oCistite ovaj zleb vlaznom krpom
a zatim posusite.

|| — 'TJQL
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7.6 Samociscenje na visokoj
temperaturi

Rerna je opremljena opcijom pirolitickog
¢is¢enja. Rerna se zagreva na temperaturu
od priblizno 420-480 °C i gori dok se
postojeca prljavstina ne pretvori u pepeo.
Moze se stvoriti jak dim. Obezbedite dobru
ventilaciju. Cis¢enje na visokoj temperaturi
treba obaviti nakon otprilike svakih 10
upotreba rerne.

Opsta upozorenja

Vruée povrsine izazivaju
opekotine!

Ne dodirujte proizvod tokom
samociscenja, a deca neka borave
na propisnoj udaljenosti od
proizvoda. Sacekajte najmanje 30

minuta pre uklanjanja ostataka.
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* Pre upotrebe funkcije pirolize, uklonite
sav pribor, teleskopsku policu i bo¢ne
police (ako ih ima). Ako se ne uklone,
pribor i bocne Zicane police ¢e se
oStetiti.

+ Ako vas proizvod ima dodatke za pirolizu
(otporne na visoke temperature
samociscéenja), ne morate taj pribor
uklanjati iz rerne. Da li je vas pribor
pirootporan ili ne, navedeno je u odeljku
za pribor. Ako nije navedeno, vasi dodaci
nisu otporni na visoke temperature. Pre
samocis¢enja mora se izvaditi iz rerne
kako bi se izbegla ostecenja.

+ Ne Cistite zaptivku vrata. Zaptivka od
staklenih vlakana je veoma osetljiva i
lako se osteti. Ako je zaptivka vrata
osStecena, zamenite je novom koju cete
pribaviti iz ovlas¢enog servisa.

Da biste pokrenuli funkciju pirolize:

1. lzvadite sve dodatke iz rerne. U
modelima sa zi¢anim policama, ne
zaboravite da uklonite Zicanu policu.

2. Pre pocetka ciscenja, oCistite spoljne
povrsSine rerne i ostatke hrane unutar
rerne krpom natopljenom deterzentom.

3. lzaberite funkciju ,piroliza" (Piroliza).

= Na ekranu ¢e treperiti ,P2:00“. Ako
je vas uredaj opremljen funkcijom
Eco pirolize, na ekranu se prve 2
sekunde prikazuje poruka ,Pro", a
zatim pocinje da treperi poruka
P2:00.

Ako se na ekranu ne prikazu

@ poruke ,Pro", a zatim i ,ECO", vas
uredaj nije opremljen funkcijom
Eco pirolize.

4. Podesite dugme za regulaciju
temperature na najvisu ,max”
(maksimalnu) temperaturu.

5. Kada se pokrene funkcija pirolize, P2:00
svetli stalno i poCinje odbrojavati.
Vreme pirolize (2 sata) se pojavljuje na
ekranu. Ovo vreme je nepromenljivo.

6. Kada rerna dostigne odredenu
temperaturu nakon $to zapocne
postupak pirolize, simbol [&] se
pojavljuje na ekranu koji prikazuje
tajmer i vrata rerne se ne mogu otvoriti.
Nemojte silom delovati na kvaku da
biste otkljucali vrata sve dok se
postupak ¢is¢enja ne zavrsi i simbol
brave nestane sa ekrana.

7. Nakon zavrSetka procesa ¢iséenja, na
zasonu ¢e se pojaviti ,End”

8. Nakon sto se na ekranu pojavi tekst
.End", okrenite dugmad za funkciju i
temperaturu u polozaj 0 (isklju¢eno) da
biste zavrsili proces.

9. Nakon sto simbol [&] nestane sa ekrana,
uklonite naslage prljavstine siréetnom
vodom.

10.Dodirnite bilo koji taster da biste
zaustavili zvu¢no upozorenje.

Kada se funkcija pirolize zavrsi,

@ brava vrata ce biti aktivna sve dok
se rerna ne ohladi do odgovarajuée
temperature. Ako Zelite da
spremate neku hranu tokom ovog
vremena, na ekranu ¢ée se prikazati
»H" i spremanje hrane nece biti
moguce.

Funkcija samociSc¢enja na visokim
temperaturama — Eco piroliza (Razlikuje se
u zavisnosti od modela proizvoda. *Mozda
nije dostupno kod vaseg modela.)

v Ako vasa rerna nije mnogo zaprljana,
preporucujemo upotrebu funkcije
"Piroliza - ekonomicni rezim". "Piroliza
- ekonomicni rezim" traje kraée od
funkcije Piroliza". Ako je rerna jako
zaprljana, mozda funkcija "Piroliza -
ekonomicni rezim" nece biti dovoljna.
U tom slucaju odaberite funkciju
"Piroliza”.

1. lzvadite sve dodatke iz rerne. U
modelima sa Zi¢anim policama, ne
zaboravite da uklonite Zicanu policu.
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2. Pre pocetka Ciscenja, oCistite spoljne
povrsine rerne i ostatke hrane unutar
rerne krpom natopljenom deterzentom.

3. lzaberite funkciju ,piroliza" (Piroliza).

= Poruka ,P2:00" i ,Pro" prikazuju
se na ekranu otprilike. 2 sekunde,
a zatim poruka P2:00 pocinje da
treperi.

4. Dodirnite taster @ ili ©.

= Poruka ,ECO" se prikazuje na
ekranu otprilike. 2 sekunde, a
zatim poruka P1:30 pocinje da
treperi.

5. Podesite dugme za regulaciju
temperature na najvisu ,,max”
(maksimalnu) temperaturu.

6. Kada se pokrene funkcija pirolize, P1:30
svetli stalno i pocinje odbrojavati.
Vreme pirolize (1,5 sata) se pojavljuje
na ekranu. Ovo vreme je nepromenljivo.

7. Kada rerna dostigne odredenu
temperaturu nakon Sto zapocne
postupak pirolize, simbol [&] se
pojavljuje na ekranu koji prikazuje
tajmer i vrata rerne se ne mogu otvoriti.
Nemoijte silom delovati na kvaku da
biste otkljucali vrata sve dok se
postupak ¢iséenja ne zavrsi i simbol
brave nestane sa ekrana.

8. Nakon zavrsetka procesa ¢iS¢enja, na
zasonu ¢e se pojaviti ,End”

9. Nakon Sto se na ekranu pojavi tekst
.End", okrenite dugmad za funkciju i
temperaturu u polozaj 0 (iskljuceno) da
biste zavrsili proces.

10.Nakon sto simbol [&] nestane sa ekrana,

uklonite naslage prljavstine siréetnom
vodom.

11.Dodirnite bilo koji taster da biste
zaustavili zvuéno upozorenje.

Kada se funkcija pirolize zavrsi,
@ brava vrata ce biti aktivna sve dok
se rerna ne ohladi do odgovarajuc¢e
temperature. Ako Zelite da
spremate neku hranu tokom ovog

vremena, na ekranu ¢e se prikazati
»H" i spremanje hrane nece biti

moguce.

7.7 Ciséenje vrata rerne

MozZete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih ocistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odeljcima ,Skidanje vrata
rerne" i ,Skidanje unutrasnjeg stakla na
vratima rerne". Nakon $to skinete
unutrasnje staklo na vratima, ocistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu rerne, obrisite staklo sircetom i
isperite.

Da biste ocistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za Cis¢enje, metalne

strugace, zicanu vunu ili sredstva
za izbeljivanje.

Skidanje vrata rerne
1. Otvorite vrata rerne.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
leve strane na vratima tako Sto ¢ete ih
gurnuti nadole kao $to je prikazano na
slici.

3. Tipovi Sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sledece slike
pokazuju kako se otvara svaki tip Sarki.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

=&y
/
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5. (B) tip Sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivacem za zatvaranje.

6. (C) tip Sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivacem za otvaranje/
zatvaranje.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

[ 5

8. Skinite vrata tako $to cete ih izvuci
navise da biste ih oslobodili iz leve i
desne Sarke.

Kada vradéate vrata, obavite iste
korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

7.8 Skidanje unutrasnjeg stakla sa
vrata rerne

Unutrasnje staklo na prednjim vratima
uredaja moze se skinuti za potrebe
¢iscéenja.

1. Otvorite vrata rerne.

2. Povucite plasti¢ni deo pri¢vrscen na

gornjem delu prednjih vrata prema sebi
istovremeno pritiskajuci na tacke
pritiska sa obe strane dela i izvadite ga.

1 Staklena 2 Drugo
plo¢a sa unutrasnje
unutrasnje staklo
strane

3 Trece 4 Spoljasnje
unutrasnje staklo
staklo

5 Plasticni
prorez za
staklo-

Donji

. Kao $to je prikazano na slici, malo

podignite staklenu plo¢u s unutrasnje
strane prema ,A" a zatim je izvadite
povlacenjem prema ,B“.




4. Ponovite isti postupak za skidanje
drugog i tre¢eg stakla.

Prvi korak za vracanje vrata u probitno
stanje je vrac¢anje drugog iu trec¢eg stakla
(2, 3). Kao sto je prikazano na slici,
postavite zakoSeni ugao staklene ploce
tako da nalegne u zakos$eni ugao na
plastiénom prorezu.

Redosled pri¢vrsc¢ivanja drugog i treceg
unutrasnjeg stakla nije vazan, jer su
zamenljivi.

Kada vracéate staklenu plocu s unutrasnje
strane (1), proverite da li Stampana strana
ploce lezi licem prema unutrasnjoj
staklenoj plo¢i. Od kljuénog je znacaja da
donji ugao unutrasnje staklene ploce

nalegne u donji plasti¢ni prorez (5). Gurnite

plasti¢ni deo prema okviru dok ne Cujete
zvuk klik".

Nakon ¢iSc¢enja, sva stakla moraju
se ponovo sastaviti.

7.9 Ciséenje sijalice u rerni

U slucaju da se staklena povrsina sijalice u

rerni postane zaprlja; ocistite je

deterdZentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom. U slucaju kvara

sijalice u rerni, mozete zameniti sijalicu
prema postupku opisanom u slede¢em
odeljku.

Zamena sijalice u rerni

Opsta upozorenja

+ Pre menjanja sijalice proverite da li je
uredaj iskljucen sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbegli rizik od strujnog udara. Vruce
povrsine mogu izazvati opekotine!

+ Ovu rernu napaja sijalica sa Zarnom niti
snage manje od 40 W, manje od 60 mm
visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa uticnicom G9 snage
manje od 60 W. Sijalice su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300 °C.
Sijalice za rerne su dostupne kod
ovlascenih servisalili licenciranih
tehnicara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.

+ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
poloZaja prikazanog na slici.

+ Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domacinstvu za osvetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne
korisniku da vidi prehrambene
proizvode.

+ Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu
podnose ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zastitno staklo okrecuci gau
smeru suprotnom od kazaljke na satu.

.

SR/ 78




3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao Sto je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

4. Vratite zastitno staklo.
Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,
1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zi¢ane police kao sto je
opisano.

8 Resavanje problema

3. Srafcigerom podignite zastitno staklo
sijalice. Prvo uklonite zavrtanj, ako
postoji zavrtanj na kvadratnoj lampi u
vasem proizvodu.

4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao Sto je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite
Zicane police.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokuSavate da popravite
proizvod.

Para se emituje dok rerna radi.

+ Normalno je da se stvara para tokom
rada. >>> Ovo nije greska.

Tokom spremanjahrane pojavljuju se

kapljice vode

+ Para nastala tokom spremanja hrane
kondenzuje se kada dode u kontakt sa
hladnim povrsinama izvan proizvoda i
moze da formira kapljice vode. >>> Ovo
nije greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagreva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagreju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

+ Uredaj ne sme da bude utaknut u
utiénicu (s uzemljenjem). >>> Proverite
da li je uredaj uklju¢en u uti¢nicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas proizvod ima zakljucavanje
tastera, zaklju¢avanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zakljuéavanje
tastera.
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Sijalica na rerni nije ukljucena.

+ Sijalica narerni je mozda neispravna.
>>> Zamenite sijalicu u rerni.

+ Nema struje. >>> Proverite da li ima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Rerna ne greje.

+ Rerna mozda nije podeSena na odredenu
funkciju za spremanije hrane i/ili
temperaturu. >>> Podesite rernu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

* Vrata rerne su mozda otvorena. >>>
Obavezno zatvorite vrata rerne. Ako
vrata rerne ostanu otvorena viSe od 5
minuta, pode$avanja vremena
spremanja hrane bi¢e otkazana i grejaci
nece raditi.

Sifre/razlozi greSaka i moguca resenja

+ Za modele sa tajmerom, vreme nije
podeseno. >>> Podesite vreme.

+ Nema struje. >>> Proverite da liima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

+ Vrata rerne su mozda otvorena. >>>
Obavezno zatvorite vrata rerne. Ako
vrata rerne ostanu otvorena vise od 5
minuta, podeSavanja vremena
spremanja hrane bice otkazana, grejaci
nece raditi i sijalica se nece upaliti.

(Za modele sa tajmerom) Ekran tajmera

treperi ili je simbol tajmera ostao otvoren.

* Ranije je bilo nestanka struje. >>>
Podesite vreme / Iskljucite dugmad za
funkcije proizvoda i ponovo ih prebacite
na Zeljeni polozaj.

Kodovi gresaka Razlozi za gresku Moguca resenja
Obratite se ovlas¢enom servisu da biste mogli ponovo
da kuvate pomocu sonde za meso. Uklonite sondu za
Ers Greska u komunikaciji sonde |meso i podesite dugme za izbor funkcije na iskljuceno
za meso (0) da biste mogli normalno da kuvate bez sonde za
meso u rerni. Zatim moZete nastaviti sa kuvanjem bez
sonde za meso.
Er1-Er7 Greske u komunikaciji Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 8 - Er 27 Greske senzora Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 28 - Er 31 Greske sonde za meso Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 32 - Er 41 Greske u grejanju pecnice Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 42 - Er 58 Greske komponenti pecnice Obratite se ovlas§¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 59 - Er 64 Greske na poklopcu pecnice Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 65 - Er 71 Grgslfe u vezi sa parom (u Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
pec¢nicama sa funkcijom pare)
Er 72 - Er 80 Greske vezane za hardver Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Er 81 - Er 85 Greske u bezbednosti pecnice |Obratite se ovla§¢enom servisu za otklanjanje greske.
Greske internet veze (u
Er 86 - Er 88 pecnicama sa funkcijom Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
Homevhiz)
Greske u mikrotalasnoj pecnici
Er 89 - Er 92 (u pe¢nicama sa Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
mikrotalasnom funkcijom)
Er93 - Er 99 Greske kartice i tajmera Obratite se ovlas¢enom servisu za otklanjanje greske.
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